PL  ZALECENIA BEZPIECZENSTWA

WAZNE WSKAZOWKI

« Urzadzenie przeznaczone jest wytacznie do uzytku w

gospodarstwie domowym.

Nie jest przeznaczone do uzytku w nastepujacych

warunkach, nieobjetych gwarancja :

- aneksy kuchenne dla pracownikéw w sklepach, biurachii
innych zaktadach pracy,

- domki letniskowe/dziatki oraz gospodarstwa rolne /
agroturystyczne,

- uzytkowanie przez klientow hoteli, moteli
obiektow o charakterze ustugowym,

- obiekty typu “pokoje goscinne”.

« Urzadzenie to nie powinno by¢ uzytkowane przez osoby (w

tym przez dzieci), ktérych zdolnosci fizyczne, sensoryczne

lub umystowe sg ograniczone, ani przez osoby nie

posiadajace odpowiedniego doswiadczenia lub wiedzy,

chyba ze osoba odpowiedzialna za ich bezpieczenstwo

nadzoruje ich czynnosci ZW|qzane z uzytkowanlem

urzadzenia lub udzielita im wczesniej wskazowek

dotyczacych jego obstugi.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie wykorzystywaty

urzadzenia do zabawy.

« Urzadzenieniepowinnobyc¢uzytkowaneprzezdzieciponizej

8 roku zycia, oraz osoby ktdre s uposledzone fizycznie

innych
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« Przed oddaniem urzadzenia do utylizacji nalezy wyjac baterie minutnika i przekazac do specjalnego C—“““ & e o S U sy ccadan ) zlisy Sad oS 1) ,], Y ol Cala o
punktu gromadzenia odpadéw lub do autoryzowanego punktu serwisowego (w zaleznosci od -ul; uﬂ\-‘ﬁ i

modelu).
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® Urzadzenie to zbudowane jest z licznych materiatow nadajacych sie do powtornego
wykorzystania lub recyklingu.
B D Nalezy oddac je do punktu zbiérki odpadow, a w przypadku jego braku do autoryzowanego
punktu serwisowego, w celu jego przetworzenia.
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+ He 3arpaBgaiiTe ypepa, Korato ce HaM1pa BbB BEPTUKAIHO MOMOXKEHNE.

+Hukora He ocTasiiTe ypesa 6e3 Haji30p Mo Bpeme Ha yrnoTpeba.

+  3ajanpeaoTBpaTiTe NperpaBaHe Ha ypesa, He ro NocTaBAiATe B brbn unu nop Gloder.

+ Hukora He nocTaBsiiTe ypeaa AMPEKTHO BbPXY AieNKaTHa MOBBbPXHOCT (CTbKMEHa Maca, NMOKPUBKA 3a
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Hukora He BK/ioYBaiiTe ypepa, KOrato e npase.

Maca, nakmpaHu Mebenu n TH.) unn BbPXY MEKa MOBbPXHOCT KaTO KyXHEHCKa Kbprna.

+ Hukora He noctaaiite ypepa Bbpxy WM B ONM30CT [O MUb3rawy Ce MOBbPXHOCTY;

€eN1eKTpO3axpaHBaLLMAT Kaben HUKora He TpA6Ba fia ObAie B 6IM30CT UK B KOHTAKT C ropeLLy YacTtu
Ha ypepa, CpeTe N3TOYHYIKA Ha TOM/IHA UMK OTCTPaHeTe OCTPU pbOoBe.

+ He noctassitre npnbopu 3a rotBeHe Bbpxy NOBbPXHOCTIATE 3a FOTBEHE Ha ypesa.
+ 3a/ja 3anasvTe NOBbPXHOCTTA 33 FOTBEHE, HE 13M0N3BaliTe METanHN NpUbopy.

_ ) ) o + HvKora He pexeTe XpaHaTa AMPeKTHO BbpXy nnounTe.
J:\:il.uaém\a.\ﬁ@\‘)kﬂ\ssh\s:\ud‘).\uu\J\.LSB‘QBA;AMA_\:\M\J\ 6)35)1;6\‘).10 .

He u3non3garite MeTanHu roby 3a UncTeHe nm BellleCTBa Ha npax, CbAbpXKaLl MeTaiHK YacTnuy, 3a
Aa n3berHete noBpefa Ha MOBbPXHOCTTa 3a rOTBEHE (HeSaJ’IeI‘IBaLLLOTO I'IOKpMTI/le).

Hukora He I'IyCKaI7ITE BbB BOLa WM B Apyra TEYHOCT ypefa, €NekTpo3axpaHealina Kaben unu
KOHTaKTa. Te He ca npeaHasHayeHu 3a MeHe B MUANHa MallviHa.

+ 3a/ja He NOBpeATe CBOA yPes, HIKOra He MpUroTesiiTe peLienti ¢prambe.
+ He w3nonsgaiite anymmHneBo GONMO wnu [pyrn 0GEKTM MeXmy rodyata M XpaHara, KOATO

npuroTesTe. He roTBeTe XpaHa B anyMinHneBo ¢ponmo.

noABIII)KHIII nioun:

3a fia npenoTBpaTMTe MOBPEAa Ha MiounTe, W3MON3BaiATe MM CamMo BbPXY Ypeaa, 3a KOWTo ca
npenHasHayeHn (T.e. He M NocTaBANTe BbB GypHa, BbPXY ra3oB KOTIIOH UMM eneKTpuyecka nnoya
WNTH.).

[MpoBepeTe fanu ABeTe CTPaHW Ha MioyaTa ca NoYMCTeHN npegy ynotpeba. Hukora He obpbluaiiTe
nfioyarta no Bpeme Ha ynotpeba.

+ He 6v1Ba ga MaHMNynMpaTe C NIOYMTE, AOKATO Ca FopeLLy.
+He nocrasaiite ropeLyarta nnoya Bbpxy Yynivnea NOBbPXHOCT UM MOf BOAA.
+ HarpeBatenHWAT peoTaH He Ce MoYNCTBa. AKO TO € HACTMHA 3aMbpCeH, W34YaKaiiTe, JOKATO Ce

oxnagnn 336’prLIETE CbC CyXa Kbpna.

CbBet/uHdpopmauma

EnaronapMM Bu, ve 3aKynuxTe To31 ypea, KouTo e npeaHasHayeH Camo 3a JoMallHa yn0Tpe6a

+ 3a Bawwara 6e30MacHOCT ypefbT OTroBaps Ha BafMJHUTE CTaHAAPTU U PernamMeHTn (A1peKTvBumTe

3a HUCKO Hanpe)eHune, 3a eNeKTPOMardHuTHa CbBMECTUMOCT, 3@ OMa3BaHe Ha OKOJIHaTa Cpefa, 3a
MaTepurani B KOHTaKT C XpaHI/L..).

+ [pu mbpBa ynotpeba e Bb3MOXKHO fia Ce MOABY leka MPU3Ma 1 MyLLEK NPe3 MbpBuUTe HAKOMKO

MUHYTU.

+ Hawara komnaHua nma TeKylla NonuTMKa 3a U3CnefBaHNA 1 pas3BuTe N MOXe [a U3MEHU Tesn

i@

A0 ) St el g oslaas dae 0 ), K0 ¢

npoAyKTM 6e3 NpeamssecTe.

BCVUKY TBBPAV WA TEUHIA XPaHIA, KOWTO BIA3AT B KOHTAKT C 4acTi, 0603HaueHm Cbe cumBon X He
Ca MoAXOAALLM 33 KOHCYMALA.

Vi3non3gaite camo akcecoapy, JOCTABEHU C YCTPOICTBOTO UK HabaBeHn OT 0fobpeH cepBu3eH

Nue dozvoljeno

Aparat nikad nemoijte ostaviti ukljucen u struju kada ga ne koristite.

+  Ne pokrecite aparat kada je prazan.

«  Aparat nemojte zagrijavati u vertikalnom polozaju.

+ Aparat koji radi nikada ne ostavljajte bez nadzora.

« Da biste sprijecili pregrijavanje aparata, nemojte ga stavljati u kut ili ispod zidnog ormarica.

« Aparat nikad nemojte stavljati direktno na osjetljivu povrsinu (stakleni stol, stolnjak, lakirane povrsine

itd.) ili na mekanu povrsinu kao sto je kuhinjska krpa.

+ Aparat nikad nemojte stavljati na vruce ili klizave povrsine ili blizu njih; strujni kabal nikad ne smije

biti blizu ili u dodiru sa vruc¢im dijelovima aparata, blizu izvora toplote ili stajati na ostrim krajevima.

+  Pribor za kuhanje nemojte stavljati na povrsine za kuhanje na aparatu.

« Da biste sacuvali povrsinu za kuvanje, nemojte koristiti metalni pribor za kuhanje.

+ Hranu nikada nemojte rezati direktno na plo¢ama.

« Kako biste izbjegli ostecenje povrsine za kuhanje (premaz sa neprijanjajucim slojem), nemojte koristiti

metalne cistace ili abrazivni prah.

« Aparat, strujni kabal ili utikac nikad nemojte uranjati u vodu i druge tecnosti. Oni nisu pogodni za

pranje u masini za sude.

« Da biste izbjegli kvar na aparatu, na njemu nikada nemojte iskusavati recepte sa flambiranjem.
« Nemojte koristiti aluminijsku foliju ili druge predmete izmedu ploce i hrane koja se kuha. Nemojte

kuhati hranu u aluminijskoj foliji.

Odvopve ploce:

Da biste sprijecili oStecenje ploca, koristite ih samo na aparatu za koji su predvidene (npr. nemojte ih
stavljati u rernu, na plin ili elektri¢no kolo itd.).

« Prije upotrebe provjerite jesu li obje strane ploce ocis¢ene. Plocu nikad nemojte okretati tokom

upotrebe.

+  Ploce ne biste trebali dirati dok su vruce.
+ Vrucu plo¢u nemojte stavljati na krhku povrsinu ili pod vodu.

Grija¢ ne smijete Cistiti. Ako je jakoprljav, pricekajte da se ohladi pa ga ocistite suhom krpom.

Sav;etllmformacue

Hvala vam sto ste kupili ovaj aparat, koji je predwden samo za upotrebu udomacinstvu.

« Zbog vase sigurnosti ovaj aparat ispunjava sve vazece standarde i propise (propise o niskom naponu,

elektromagnetskoj kompatibilnosti, o zastiti Zivotne sredine, materijalima koji dolaze u dodir sa
hranom itd).

« Pri prvoj upotrebi je moguc blagi neprijatni miris i malo dima tokom prvih nekoliko minuta.
+ Nasa kompanija ima pravilo konstantnog istrazivanja i razvoja i moze bez prethodne obavijesti

izmijeniti oveaparate .

« Svakrutaili te¢na hrana koja dolazi u kontakt sa dijelovima oznacenima simbolom X nije pogodna

za konzumaciju.

+ Koristite samo onaj dodatni pribor isporucen sa aparatom ili onaj dostavljen od strane ovlastenog

servisa.

+  Ovajaparat sadrzi jednuili vise celija. Kako biste cuvali okolis, nemojte ih bacati sami, nego ih odnesite

«Nespoustéjte zafizeni naprazdno.

+ Neprovadéjte ohrev zafizeni ve svislé poloze.

+ Nenechavejte zafizeni za chodu bez dozoru.

« Abyste predesli piehrati zafizeni, neumistuijte jej do rohu nebo pod nasténnou skiiriku.

+ Nikdy nepokladejte zafizeni pfimo na kiehky ¢i jemny povrch (sklenény stdl, ubrus, lakovany nabytek

atd.) nebo na mékky povrch, jako je utérka.

byt nikdy v blizkosti nebo v kontaktu s horkymi povrchy zafizeni, v blizkosti zdroje tepla, ani nesmi byt
veden pres ostré hrany.

+ Nepokladejte kuchyrské potteby na varné plochy zafizeni.

«  ZaUcelem ochrany varné plochy nepouZivejte kovové kuchyriské potieby.

«  Nikdy nekréjejte potraviny pfimo na deskach.

« Nepouzivejte kovové draténky nebo Cistici pisek, abyste predesli poskozeni varnych ploch (nepiilnavé

vrstvy).

« Nikdy neponofuijte zafizeni, kabel ani zastrcku do vody ani jiné kapaliny. Nejednd se o pfedméty

vhodné do mycky na nadobi.

+  Abyste predesli poskozeni zafizeni, v souvislosti s nim nikdy nepouzivejte metodu flambovaéni.
+Mezi deskou s vafenymi potravinami nikdy nepouZivejte hlinikovou félii ¢i jiné pfedméty. Potraviny

nepfipravujte v hlinikové folii.

Odmmatelne desky:

+ Abyste pfedesli poskozeni desek, pouZzivejte je pouze na zafizeni, pro které byly urceny (napf.
nevkladejte je do trouby, na plynovou plotynku nebo na elektrickou varnou desku atd.).

neotacejte.

+ Sdeskami byste neméli manipulovat, jsou-li horké.
« Nepokladejte horkou desku na kiehky povrch nebo pod vodu.
+ Topnou spirdlu necistéte. Pokud je silné znecisténa, pockejte, az vychladne a pak ji otfete suchym .

hadiikem.

Doporucenl / informace

Dékujeme vam za zakoupeni tohoto zafizeni, které je uréeno pouze pro domaci pouziti.

«  Z bezpecnostnich dlivodU je toto zafizeni v souladu s aktudlnimi normami a predpisy (smérnice

pro nizké napéti, elektromagnetickd kompatibilita, latky ve styku s potravinami, ochrana Zivotniho
prostredi...).

«  Pfi prvnim pouziti se mize v nékolika prvnich minutéach ze zafizeni uvoliiovat slaby zapach a kour.
« Nase spolenost ma zavedenou politiku vyzkumu a vyvoje a mize tyto produkty upravit bez .

predchoziho upozornenl

«Jakékoli pevné nebo tekuté potraviny, které prijdou do styku s dily oznacenymi symbolem X, jsou «

nevhodné ke konzumaci.

stredisku.

« Toto zafizeni obsahuje jeden nebo nékolik elektrickych ¢lankd. Za tcelem ochrany Zivotniho prostiedi

« Akér haszndl hosszabbitot, akar nem, a tapkabelt mindig gondosan helyezze el, hogy a vendégei

szabadon mozoghassanak az asztal koriil, és ne alljon fenn botlasveszély.

« A f6zés soran keletkezé g6zok veszélyesek lehetnek a kilonosen érzékeny légzérendszerrel

rendelkez6 allatokra, példaul a madarakra. A madartulajdonosoknak ajanlott tavol tartani a allataikat
a f6zés helyszinétdl.

« Amennyiben a késziiléket az asztal kdzepén mUikddteti, ne engedjen a kdzelébe gyermekeket.
«  Nikdy nepokladejte zafizeni na kluzké ¢i horké povrchy nebo do jejich blizkosti; napéjeci kabel nesmi -

Baleset esetén azonnal oblitse le a megégetett bérfeliiletet hideg vizzel, és szilkség esetén hivjon
orvost.
A késziilékhez vald csatlakoztatas el6tt teljesen tekerje le a tapkabelt.

Nem aganlott

Soha ne hagyja a készUléket a halézathoz csatlakoztatva, ha nincs hasznélatban.

+ Soha ne miikddtesse a késziiléket tresen.

«+  Ne flitse fel a késziiléket fliggéleges helyzetben.

« Soha ne hagyja 6rizetlentil az lizemben lévé készUiléket.

«  Akészilék tulmelegedésének a megakadalyozésa érdekében ne tegye azt sarokba vagy fali szekrény

ala.

«  Soha ne helyezze a késziiléket kozvetlentil érzékeny felliletre (livegasztal, asztalteritd, lakkozott butor

stb.) vagy puha felliletre, példéul konyharuhéra.

« Soha ne tegye a késziiléket forrd vagy cstszos feliiletre vagy annak kozelébe. A tapkébel soha ne érjen

hozza és ne is keriiljon kozel a késziilék forrd részeihez, tovabba ne keriiljion mas héforras kozelébe se,
és ne érintkezzen éles szélekkel.

« Netegyen a fézéshez hasznélt eszkdzoket a késziilék fozéfelileteire.
+ Zkontrolujte, Ze pred pouzitim jsou obé plochy desek ocistény. Béhem pouzivani desky nikdy .

Afézéfelilet épségének a megdrzése érdekében ne hasznaljon fém eszkozoket.

«+  Soha ne végja az ételt kdzvetlendil a lapokon.
« A fézofelilet (tapadasmentes bevonat)

kdrosodasanak elkeriilésére ne haszndljon fém
stroloeszkozoket vagy suroldporokat.

A készlilék, a tapkabel vagy a csatlakozédugd soha ne kerdiljon vizbe vagy més folyadékba. Ezek az
6sszetevok nem moshaték mosogatégépben.

«  Akészilék tonkretételének megakadalyozasa érdekében ne készitsen azon flambirozott ételeket.
« Alap és a készités alatt all6 étel kozott ne hasznaljon alufolidt vagy mas targyakat. Az ételeket ne

készitse alufdliaban.

Leveheto lapok:

A lapok karosodasanak megel6zése érdekében azokat csak azon a késziiléken szabad hasznalni,
amelyre tervezték ket (pl. ne helyezze ket gaztlizhelyre, villanyrezséra stb.).

Hasznalat el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a lap mindkét fellilete tiszta. Hasznalat kézben soha ne
forditsa meg a lapot.

Soha ne érintse meg a forré lapot.

+ Netegye aforré lapot érzékeny feliiletre vagy viz ala.
+ Pouzivejte pouze pfislusenstvi dodané se zafizenim nebo zakoupené v autorizovaném servisnim «

A melegitétekercset nem kell tisztitani. Ha tulzottan szennyezett, akkor vérjon, amig lehdil, és torélje
meg szdraz ruhaval.

Tanacsok/mformaqok
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za ich bezpieczenstwo.

o6nalloan artalmatlanitsa, hanem vigye el 6ket egy megfeleld gydjtéhelyre (modelltél fliggéen).
Kornyezet
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Przechowuj urzadzenie i przewdd z dala od dzieci ponizej 8
roku zycia.

- A Temperatura dostepnych czeéci dziatajacego urzadzenia
moze by¢ wysoka. Nie dotykac goracych czesci urzadzenia.
« Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi z uzyciem
zewnetrznego regulatora czasowego lub systemuzdalnego
sterowania.

- Jesli kabel zasilajacy urzadzenie jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi on zosta¢ wymieniony
przez autoryzowany punkt serwisowy.

« Plyty grzejne my¢ wilgotng gabka. Do korpusu urzadzenia
uzywac miekkiej wilgotnej $ciereczki.

NaIezy

Zdjac wszystkie opakowania, naklejki i dodatkowe akcesoria znajdujace sie zaréwno na zewnatrz jak
i wewnatrz urzadzenia.

+ Nalezy uwaznie przeczyta¢ i przechowywa¢ w podrecznym miejscu instrukcje, wspoine dla
poszczegdlnych wersji urzadzenia, sprzedawanych z réznym wyposazeniem dodatkowym.

+ Nalezy podfaczac urzadzenie jedynie do gniazda z wbudowanym uziemieniem.

+ Sprawdzi¢, czy instalacja elektryczna jest kompatybilna z napieciem i natezeniem wskazanym na
spodzie urzadzenia.

+ Jezeli uzywasz kabla przedtuzajacego, to musi on mie¢ co najmniej taki sam przekrdj i gniazdo
wtyczkowe z uziemieniem.

+ Dopilnowac, aby przewdd, z przedtuzaczem lub bez, nie utrudniat przemieszczania sie ludzi.

+ Dym z pieczenia moze by¢ niebezpieczny dla zwierzat majacych szczegéinie wrazliwy uktad
oddechowy, np. dla ptakéw. Wiascicielom ptakéw zalecamy trzymanie ich z dala od kuchni.

+ Jedli urzadzenia uzywa sie na srodku stotu, ustawi¢ go poza zasiegiem dzieci.

+ W razie oparzenia, natychmiast pola¢ oparzone miejsce zimng woda, a w razie potrzeby wezwac
lekarza.

Catkowicie rozwinac¢ przewéd zasilajacy przed podtaczeniem.

N|e nalezy

Nigdy nie nalezy podfaczac do pradu urzadzenia, ktdre nie jest uzywane.

+ Nigdy nie uzywac pustego urzadzenia.

+  Nie rozgrzewa¢ urzadzenia ustawionego pionowo.

+ Nigdy nie pozostawiac urzadzenia bez nadzoru.

+ Aby nie dopusci¢ do przegrzania urzadzenia, nie ustawiac go w rogu ani przy scianie.

+Nigdy nie uzywac urzadzenia ustawionego bezposrednio na delikatnej podstawie (szklany stét, obrus,
meble lakierowane...).

+ Nie ustawiac urzadzenia na goracych powierzchniach lub w ich poblizu; nigdy nie dopuszcza¢ do
zwisania przewodu nad nagrzang powierzchnig (ptyta kuchenna, kuchenka gazowa...).

+  Nie ktas¢ przyboréw kuchennych na ptytach grzejnych urzadzenia.

+  Nie uzywac¢ metalowych naczyn, aby nie zniszczy¢ powtoki plyty grzejnej.

+  Nie kroi¢ produktéw bezposrednio na ptytach.

+ Nie stosowac drapakéw metalowych, ani proszku do szorowania, aby nie uszkodzi¢ powierzchni
grzewczych (powtoki zapobiegajacej przywieraniu...).

+Nigdy nie zanurzac urzadzenia i kabla zasilajacego w wodzie. Nie wktada¢ do zmywarki.

+ W celu unikniecia jakiegokolwiek uszkodzenia produktu, nie wolno przygotowywac na nim dan
ptonacych.

+ Podczas grillowania, na urzadzeniu nie nalezy ktas¢ aluminium ani zadnych innych materiatéw. Nie
uzywac papieru do pieczenia.

w przypadku zdejmowanych plyt grzejnych:

+ Aby nie dopusci¢ do uszkodzenia plyt, uzywac ich tylko z tym urzadzeniem, do ktérego sa
przeznaczone (np. nie wktadac ich do piekarnika, nie ustawiac na palniku gazowym lub na elektrycznej
plycie grzejnej itd.).

+  Przed uzyciem sprawdzic, czy 2 strony plyty zostaty dobrze umyte. Nie ruszac ptyt grzejnych w trakcie
uzytkowania.

+ Nigdy nie dotykac goracych plyt.

+ Nie zanurzac rozgrzanej plyty w wodzie, ani nie ustawiac jej na delikatnej powierzchni.

+Nie my¢ grzatki. Gdy sie zabrudzi, odczeka¢ do momentu jej catkowitego ostudzenia i oczysci¢ za
pomoca suchej szmatki.

Informacje

Dziekujemy za zakup urzadzenia. Jest ono przeznaczone wytacznie do uzytku domowego.

+ Dla bezpieczenstwa uzytkownika, urzadzenie to jest zgodne z odpowiednimi normami i przepisami
(dyrektywa dotyczaca niskich napie¢, zgodnosci elektromagnetycznej, materiatéw majacych
stycznos¢ z zywnoscia, dyrektyw dotyczacych ochrony $rodowiska...).

+ Przy pierwszym uzyciu, w ciagu pierwszych minut uzytkowania z urzadzenia moze wydzielac sie
delikatny zapach i dym.

+ Nasza firma zastrzega sobie prawo do modyfikowania w kazdej chwili, z myslg o uzytkowniku,
parametréw lub komponentéw swoich urzadzen.

. Produkty spozywcze ptynne lub state, majace kontakt z czesciami oznaczonymi znakiem X nie
nadaja sie do spozycia.

+ Uzywac tylko akcesoridw zatgczonych do produktu lub zakupionych w autoryzowanym punkcie
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- KIWEHTW B XOTeNW, MOTeNM M Apyrn 06eKkTn 3a
npebuBaBaHe;
- 00eKTK, Npeanarally HOLLYBKM CbC 3aKycKa.

+To3n ypen He e npefHa3HauyeH 3a MOfi3BaHe OT MU
(BKNOUUTENHO Aela) C HamaneHn Gr3nYecKn, CETVBHM
WK YMCTBEHM CMOCOOHOCTM UM LA C NIWMCA Ha ONuT
M 3HaHWA, OCBEH aKO He ca OGunM MHCTPYKTMPaHU 3a
MON3BAHETO My WK Ca NON3Banu ypera Noj Haj3opa Ha
Bb3PaCTHO JIMLE, OTFOBOPHO 3a 6€30MacHOCTTa UM.

He Tpa6Ba fa ce gonycka AeLarta fAa C1 UrpasT C ypeaa.

« To3un ypen moxe aa 6bfe M3non3BaH oOT Aelia Ha 8 roguHu
WX MOBEYE 1 OT LA C HaManeHn Pr3NYECKU, CETVBHU
VNI YMCTBEHN Bb3MOXHOCTU WA C LA C IUMNCA Ha OnnT
1 3HAHWSA, aKO Ca NOA HAaA30pP UK Ca BUN HCTPYKTUPAHK
MO OTHOLEHMe Ha 6e30MacHOTO K3MON3BaHe Ha ypepna
1 pa3dbupat CboTBETHUTE puUcKoBe. [leyata He 6mBa fa
1 UrpasT ¢ ypepa. MounctBaHeTo 1 NoTpebuTenckata
noaapbXKKa He 61Ba [la Ce M3BbPLLBAT OT feLia 6e3 Haa3op,
OCBEH aKo Te Ca Hafl 8 rognHm 1 nog Haa3op.

[JpbxTe ypena v HeroBuA Kaben ganeye ot fgeua, OCBeH
aKo Te He Ca Hag 8 roguHu.

Temnepatypata Ha OCTbIHNTE MOBbPXHOCTY MOXE Aa
6bae BMCOKa Mo BpeMe Ha paboTa Ha ypepa. He sokocsaiite
ropeLymTe NOBbPXHOCTY Ha ypepa.

« To3n ypep He e NpefjHa3HaueH 3a paboTa C BbHLUEH TaiMep
NV OTAENHA CMCTeMA 3a AVUCTAHLMIOHHO YrpaBrieHme.

« AKo 3axpaHBaLLMAT Kaben e noBpeeH, Tov TpsAbea fa 6bae
3aMEeHEH OT MPOW3BOAUTENA WK OT OTOPU3NPaH CEPBU3,
3a fla ce n3berHat BCAKAKBM PUCKOBe.

» MI3mmBaiTe nnounte C BNaxHa kbpna. Mi3nonssante kbpna,
3a fla NoYUCTUTE TAJIOTO Ha ypesa.

KaKBO Aa npasum

Mpeaun ynotpe6a 3a NpbB MbT, OTCTPAHETE BCWYKM OMAKOBKW, CTVKEPW W aKcecoapu oT U OT
BBTPELIHOCTTa Ha ypepa.

+ BHUMAHWE: npeanasHnTe MepKu 3a CUrypHOCT, 06LyuTe 1 pasinyHuTe BEPCUN, B 3aBUCAMOCT OT
[OCTaBEHUTE aKcecoapm 3aefHO C ypefa, Ca YacT OT camns ypep,. [poyeTeTe rin BHAMATENHO, NMpeau
[ia n3nonsgate Baluvia HOB ypes 3a mbpBu mbT. ChbxpaHABaiiTe r'v Ha MACTO, KbAETO LLe MOXeTe Aia M
HamepuTe 1 [ia rv pasrnefaTe Ha No-KbCeH eTan.

+ BuHary BKloueTe ypesia caMo KbM 3a3eMeH KOHTaKT.

+  BcsAKakBa Hameca OCBEH MouMCTBaHE WK MOAAPBXKA Ha Ypeaa OT CTpaHa Ha KueHTa, TpAabsa Aa ce

13BbPLLBA B OA0OPEH CEPBI3EH LIEHTb.

YBepeTe Ce, Ue eneKTpo3axpaHBaHETO € CbBMECTVIMO C HOMUHAHATa MOLYHOCT 1 BOJTTaX, MOCOYEHN

OT 0NHaTa CTpaHa Ha ypepa.

+ He n3non3gaitte yabmxuteneH Kaben. Ako pelunte Ha CBOA OTFOBOPHOCT fla HanpaBuTe TOBa,
13MoN3BaliTe CaMo YAbIKUTENEH Kaben, KOWTo e B A0OPO NONOXKeHNe, MMa 3a3eMeH KOHTAKT 1 e
npeAHa3HaueH 3a HOMHaHaTa MOLHOCT Ha ypefa.

npenbeat C Hero.

. ”yLI.IeK'bT OT rOTBEHETO MOXe Aa GbAe onaceH 3a XWBOTHU, KOUTO MMAT 0COBEHO YyBCTBMTE/THA *

[uvxaTtenHa cuctema, Hanpumep nvum. CbBeTBame COBCTBEHNLIM Ha MTVLW Aa M SbpXaT Aaneye ot
30HaTa Ha roTBeHe.
+ AKO ypeqbT ce 1131013Ba B CpefiaTa Ha MacaTa, ApbKTe ro faneye oT AeLia.

+ AKO Bb3HVIKHE VIHLMAEHT, M3MJIakHETE M3rOPEHOTO MACTO He3abaBHO CbC CTyfeHa Bofa 1 ce obagete  «

Ha jieKkap, ako e HeobxomyMo.
PazBuiite HambHO €1eKTpo3axpaHBana Kaben, npean fa BknwynTe ypeaa.

KakBo fja He npasum

+ Hwkora He octasaiite ypena BKIO4eH, KoraTo He ce 13nons3sa.

« Ovaj aparat je namijenjen samo upotrebi u domacinstvu.

Nije namijenjen za sljede¢e primjene, u kojem slucaju

garancija ne vazi:

- kuhinjske prostore zaposlenika u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima;

- farme;

- prostorije namijenjene gostima hotela, motela i drugih
ugostiteljskih objekata;

- objekte predvidene samo za noéenje i dorucak.

« Nije predvideno da ovaj aparat koriste osobe (uklju¢ujuci

i djecu) sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima, kao ni osobe bez iskustva ili znanja, osim
ako ih nadzire ili im daje uputstva odrasla osoba zaduzena
za njihovu sigurnost.

Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi mogla igrati
s aparatom.

«Ovaj aparat mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i

starija i osobe sa smanjenim fizickim, Culnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja, ako su
pod nadzorom ili su dobile uputstva o sigurnoj upotrebi
aparata, te ako su upoznata sa moguc¢im opasnostima.
Djeca se ne smiju igrati s aparatom. Djeca ne smiju Cistiti i
odrZavati aparat, osim ako su starija od 8 godina, te ako su
pod nadzorom.

DrZite aparat i njegov kabal van dohvata djece mlade od 8
godina.

« A Temperature dostupnih povriina mogu biti visoke

za vrijeme funkcioniranja aparata .
povrsine aparata.

Ne dodirujte vruce

« Nije predvideno da se ovim aparatom upravlja vanjskim

mjeracem vremena ili posebnim sistemom daljinskog
upravljanja.

« Ako je kabal za napajanje oStecen, mora ga zamjeniti
proizvodac ili njegova postprodajna sluzba kako bi se
otklonila svaka opasnost.

« PloCe perite vlaznom spuzvicom. Za ¢is¢enje tijela aparata -

koristite krpu.

Dozvoljeno je

Prije prve upotrebe uklonite svu ambalazu, naljepnice i dodatke iz i oko aparata.

« OPREZ: sigurnosna uputstva, ista za razlicite verzije zavisno od dodatnog pribora isporucenog sa

vasim aparatom, su dio aparata. Pazljivo ih procitajte prije prvog koristenja novog aparata. Drzite ih na
mjestu gdje ih mozZete pronaci i kasnije pogledati.

+  Aparat ukljuCujte samo u uzemljenu strujnu uticnicu.
Pasnonoxete enektposaxpaHBawna Kaben BHUMaTenHo, 6e3 3HauyeHWe Janu W3nonsBate .
YAbIKUTENeH Kaben, 3a fja MoraT roctute fja ce ABMXKaT CBODOAHO OKONO MacaTta, Mpes fa ce -«

Sve zahvate na aparatu osim normalnog ¢i$¢enja i odrzavanja mora obaviti ovlasteni servis.
Provjerite je li strujni kabal kompatibilan sa nominalnom snagom i naponom naznacenima na dnu
aparata.

Nemojte koristiti strujnikabal . Ako prihvatite odgovornost i to ucinite, koristite samo produzni kabal
koji je u dobrom stanju, koji ima uti¢nicu sa uzemljenjem i odgovara nominalnoj snazi aparata.

«  Strujni kabal oprezno namjestite, bez obzira na to koristite li produzni kabal ili ne, kako bi se gosti

mogli slobodno kretati oko stola bez da zapinju za njega.
Para od kuhanja moze biti opasna za Zivotinje koje imaju posebno osjetljivrespiratorni sistem , poput
ptica. Preporucujemo da njihovi vlasnici ptice drze dalje od podru¢ja kuhanja.

+ Ako aparat koristite na sredini stola, drZite ga izvan dohvata djece.
+ Ako dode do nesrece, opekotinu odmah isperite hladnom vodom i prema potrebi pozovite ljekara.
+Potpuno odmotajte strujni kabal prije nego aparat ukljucite u struju.

Neni ur¢eno k pouziti v nasledujicich pfipadech a zaruku

nelze uplatnit pfi pouzivani v:

- kuchynkach v obchodech, kanceldfich a na jinych
pracovistich;

- hotelech, motelech a jinych ubytovacich zafizenich jejich
klienty;

- penzionech.

«Toto zafizeni neni urCeno pro osoby (vCetné déti)

s omezenymi fyzickymi, smyslovymi a dusevnimi
schopnostmi nebo s nedostate¢nymi zkuSenostmi a
védomostmi, pokud nepracuji pod dohledem dospélé
osoby zodpovédné za jejich bezpecnost nebo pokud
nebyly o pouzivani zafizeni touto osobou nalezité pouceny.
Déti musi byt pod dohledem, aby bylo zajisténo, Ze si se
zafizenim nebudou hrat.

- Toto zafizeni smi byt pouzivano détmi ve véku od 8 let,

stejné jako osobami se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo dusevnimi schopnostmi nebo bez zkuenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly pouceny
0 bezpecném pouzivani zafizeni a rozumi rizikiim, k nimz
mUze dojit. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi
zafizeni a jeho uZivatelskou udrzbu nesméji vykondvat déti,
pokud nejsou starsi 8 let a nepracuji pod dohledem.

Zafizeni a jeho kabel udrzujte z dosahu déti mladsich 8 let.

« A Teploty pfistupnych ploch mohou byt pfi provozu

zarizeni vysoké. Nedotykejte se horkych ploch na zafizeni.

« Toto zafizeni neni ur¢eno k provozu pomoci externiho

Casovace nebo samostatného systému délkového ovladani.

«Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jej vyménit

vyrobce nebo jeho poprodejni servis, aby nedosdlo ke
vzniku nebezpeclné situace.

« Desky otirejte vlhkou houbickou. Télo zafizeni Cistéte

hadrikem.

Co délat

Pred prvnim pouzitim odstrarte veskery obalovy materidl, nalepky a pfislusenstvi zevnitt a z vnéjsi
strany zafizeni.

UPOZORNENI: Soucasti zafizeni jsou bezpe¢nostni opatteni spole¢nd pro rlizné verze v zavislosti na
prislusenstvi dodaném s vasim zafizenim. Nez své nové zafizeni poprvé pouzijete, pozorné si tato
bezpecnostni opatieni piectéte. Uschovejte je na misté, kde bude pozdéji mozné je najit a pirecist si je.

+  Zafizeni vzdy zapojujte pouze do uzemnéné zasuvky.
«Jakykoli jiny zésah do zafizeni, nez je bézné Cisténi a Udrzba provadéna zékaznikem, musi byt

proveden schvélenym servisnim stiediskem.

+ Ujistéte se, Ze zdroj napéjeni odpovidd hodnotdm jmenovitého vykonu a napétim uvedenym na

spodni strané zafizeni.

+  Nepouzivejte prodluzovaci kabel. Pokud za jeho pouziti pfevezmete zodpovédnost, pouZivejte pouze

takovy prodluzZovaci kabel, ktery je v dobrém stavu, ma zéstr¢ku ze zemnicim kolikem a je vhodny pro
zajisténi jmenovitého vykonu zafizeni.

« At uz pouzivéte prodluzovaci kabel ¢i nikoli, napajeci kabel peclivé umistéte tak, aby se kolem stolu

mohly osoby volné pohybovat, aniz by o kabel zakopavaly.

+  Vypary zvaieni mohou byt nebezpecné pro zvitata, kterd maji zvlasté citlivy dychaci systém, napiiklad

ptaci. Majitelim ptactva doporucujeme, aby tato zvitata neumistovali do zény vareni.

+ Pokud je zafizeni pouzivano uprostied stolu, udrzujte jej z dosahu déti.
+  Pokud dojde k nehodé, popélené misto neprodlené oplachnéte studenou vodou a v pfipadé potreby

privolejte Iékafskou pomoc.
Pfed zapojenim zafizeni do zasuvky napéjeci kabel zcela odmotejte.

Co nedélat

+ Nikdy nenechavejte nepouzivané zafizeni zapojené v zasuvce.

szolgal.
A kovetkezd alkalmazasi médok esetén nem érvényes

hasznalatnak:

- Uzletek, irodak konyhdiban vagy egyéb munkahelyeken
valé hasznalat;

- farmhazakban val6 hasznalat;

- hotelek, motelek és egyéb szallashelyek vendégei altali
hasznalat;

- panzié jellegu kornyezetekben val6 hasznalat.

« Ezt a készuléket csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis

képességekkel biro, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkez6 személyek (ideértve a gyerekeket is)
kizaroélag felligyelet mellett hasznalhatjak, vagy ha olyan
személyt6l kapnak utasitast a hasznalatara, aki felel6sséget
vallal a biztonsagukért.

A gyermekeket minden esetben feltigyelni kell, és
gondoskodnikellarrdl, hogy ne jatszhassanak a késziilékkel.

« A készliléket - felligyelet mellett - 8. életéviiket betoltott

gyermekek, valamint csokkent fizikai vagy mentalis
képességekkel biro, illetve tapasztalattal és ismeretekkel
nem rendelkezé személyek is hasznalhatjak, ha annak
biztonsagos hasznalatara felkészitették éket, és tisztaban
vannak a veszélyekkel. Ne engedje, hogy a gyermekek
jatsszanak a késziilékkel. A készulék tisztitasat és apoldsat
gyermekek kizarélag felligyelet mellett végezhetik, ha
betoltotték 8. életéviiket.

A késziiléket és annak halézati kabelét a 8 év alatti
gyermekektdl tavol kell tartani.

<A A készillék mikodése kozben egyes hozzaférhetd

fellletek felforrésodhatnak. Ne érintse meg a késziilék
forré fellileteit.

«Ez a késziilék nem muikodtethetd kiilsé id6zitd vagy

kiilonallé taviranyito rendszer segitségével.

«Ha a haldzati tapvezeték megséril, azt a kockdzatok
elkerlilése érdekében a gyarténak vagy a gyarté
vevdszolgalatanak kell kicserélnie.

A lapokat nedves szivaccsal mossa le. A késziiléktest

tisztitdésahoz hasznaljon rongyot.

Ajanlott

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a csomagoldanyagokat, matricakat és tartozékokat a készlékrol
és annak belsejébdl.

+  FIGYELEM: A biztonségi utasitdsok — amelyek a késziilék tartozékai altal meghatdrozott kiilonb6zé

verziok esetében azonosak - a késziilék szerves részét képezik. Kérjik, a készulék elsé hasznalata
elétt figyelmesen olvassa el azokat. Tartsa a leirast olyan helyen, ahol a késébbiekben sziikség esetén
kénnyen megtaldlja.

+  Akésziiléket mindig foldelt konnektorhoz csatlakoztassa.
« A vevd éltali szokésos tisztitason és karbantartdson kivil minden beavatkozast hivatalos

szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

« Gydz6djon meg arrdl, hogy az elektromos tapellatdas megfelel a készilék aljan jelzett névleges

teljesitménynek és fesziiltségnek.

+ Nehaszndljon hosszabbitét. Ha ezt mégis megteszi és ezért felel6sséget vallal, csak olyan hosszabbitot

hasznaljon, amely j6 &llapotu, foldelt csatlakozodugdval rendelkezik, és megfeleld a késziilék névleges
teljesitményéhez.

hi¢

a garancia, és azok nem szamitanak rendeltetésszer( mmmm
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MASURI DE PRECAUTIE IMPORTANTE
« Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic in

Els6 a kornyezet védelme!

®  Akészillék jrahasznosithaté vagy tjra feldolgozhaté anyagokat tartalmaz.
2 Vigye el egy helyi gytijtohelyre, hogy ujra fel lehessen dolgozni.

INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

interior.
Nu este destinat sa fie utilizat in urmatoarele cazuri, care nu
sunt acoperite de garantie:
- bucatariile pentru personalul din magazine, birouri si
alte medii de lucry;
- ferme;
- clientii din hoteluri, moteluri si alte medii de tip
rezidential;
- medii de tip cazare si mic dejun.

« Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane

(inclusiv copii) care au capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele
necesare, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau au primit instructiuni referitoare la utilizarea aparatului
din partea unui adult care raspunde de siguranta lor.

Copiii ar trebui sa fie supravegheati pentru a va asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

« Acest aparat poate fi utilizat de copiii in varsta de cel putin

8 ani si de persoane care au capacitati fizice, senzoriale sau
mentale reduse sau care nu au experienta si cunostintele
necesare, daca sunt supravegheate sau au primit
instructiuni referitoare la utilizarea in sigurantd a aparatului
si inteleg pericolele implicate. Copiilor nu le este permis
sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea de catre
utilizator nu pot fi realizate de copii decat dacd au peste 8
ani si sunt supravegheati.

Nu lasati aparatul si cablul sau de alimentare la indemana
copiilor cu varsta mai mica de 8 ani.

« A\ Temperatura suprafetelor accesibile poate creste in

timpul functiondrii aparatului. Nu atingeti suprafetele
fierbinti ale aparatului.

« Acest aparat nu este destinat functiondrii cu ajutorul unui

temporizator extern sau al unui sistem separat de comanda
la distanta.

«Daca este deteriorat, cablul de alimentare cu energie
trebuie sa fie inlocuit de fabricant sau de serviciul sau post-
vanzare pentru a evita orice pericol.

« Spalati placile cu un burete umed. Utilizati o carpa pentru a

curata corpul aparatului.

Ce trebuie sa faceti:

Inainte de prima utilizare, indepértati toate ambalajele, autocolantele si accesoriile din interiorul si de
la exteriorul aparatului.

«  ATENTIE: masurile de precautie, care sunt comune pentru diferitele versiuni, in functie de accesoriile



furnizate odatd cu aparatul, fac parte din aparat. Cititi-le cu atentie inainte de a utiliza pentru prima
datd noul dumneavoastra aparat. Pastrati-le intr-un loc in care sa le puteti gasi si consulta ulterior.

« Conectati intotdeauna aparatul la o prizd cu impamantare.

« Orice interventie in afard de activitatile normale de curdtare si intretinere efectuate de client trebuie
executatd de un centru de service autorizat.

« Asigurati-va ca sursa de alimentare cu energie electrica este compatibild cu puterea nominala si
tensiunea indicate pe partea inferioara a aparatului.

« Nu utilizati prelungitoare electrice. Daca va asumati raspunderea pentru acest lucry, utilizati un
prelungitor electric aflat in stare bund, care are un stercher cu impamantare si care este adecvat
pentru puterea nominala a aparatului.

« Indiferent daca utilizati sau nu utilizati un prelungitor electric, asezati cablul de alimentare cu grija,
astfel incat invitatii sa se poata misca liber in jurul mesei, fard a se impiedica de el.

« Aburii emanati in timpul gatitului pot fi periculosi pentru animalele care au un sistem respirator
deosebit de sensibil, cum ar fi pasarile. Sfatuim proprietarii de pasari sd le tind la distantd de spatiul
de gatit.

« Dacd aparatul este utilizat in centrul mesei, nu il ldsati la indemana copiilor.

« In cazul unui accident, cltiti imediat rana cu ap rece si chemati un doctor, daci este necesar.
Desfasurati complet cablul de alimentare inainte de a conecta aparatul la priza.

Ce nu trebuie sa faceti:

Nu lasati niciodata aparatul in priza atunci cand nu este utilizat.

« Nu puneti niciodatd aparatul in functiune dacd este gol.

+ Nuincalziti aparatul in pozitie verticald.

« Nulasati niciodata aparatul nesupravegheat in timpul utilizarii.

« Pentru a preveni supraincalzirea aparatului, nu il agezati intr-un colt sau sub un dulap suspendat.

«Nuasezati niciodata aparatul direct pe o suprafata fragild (masa de sticld, fatd de masa, mobilier lacuit)
sau pe o suprafatd moale precum un prosop de bucétarie.

«+ Nuasezati niciodatd aparatul pe suprafete fierbinti sau alunecoase oriin apropierea acestora; cablul de
alimentare nu trebuie sé se afle niciodata in apropiere sau in contact cu partile fierbinti ale aparatului,
in apropierea unei surse de cdldura sau asezat pe muchii ascutite.

«Nu asezati ustensilele de gatit pe suprafetele de gatit ale aparatului.

« Pentru a proteja suprafata de gatit, nu utilizati ustensile metalice.

«+Nutdiati niciodatd alimentele direct pe placi.

« Nu utilizati bureti metalici sau prafuri de curatat, pentru a evita deteriorarea suprafetei de gatit
(suprafata neaderenta).

+ Nu scufundati niciodata aparatul, cablul de alimentare sau stecherul in apa sau in orice alt lichid.
Aceste piese nu pot fi spalate in masina de spalat vase.

« Pentru a evita defectarea aparatului, nu pregatiti niciodata retete flambate pe el.

«+ Nu utilizati folie de aluminiu sau alte obiecte intre placa si alimentele care trebuie gatite. Nu gatiti
alimentele in folie de aluminiu.

Plaule detasabile:

Pentru a preveni deteriorarea placilor, utilizati-le numai pe aparatul pentru care au fost concepute
(adicd nu le introduceti in cuptor, nu le agezati pe ochiul aragazului sau pe plita electrica etc.).

« Verificati daca ambele fete ale placii sunt curate inainte de utilizare. Nu intoarceti niciodatd placa pe
cealalta parte in timpul utilizarii.

«  Placile nu nu trebuie manipulate cand sunt fierbinti.

« Nu asezati placa fierbinte pe o suprafata fragila si nu o puneti sub apa.

« Spirala de incélzire nu trebuie curatata. Daca este foarte murdara, asteptati pana cand se raceste si
stergeti-o cu o carpa uscata.

Sfatun/mforma;u
Va multumim pentru cumpérarea acestui aparat, care este destinat exclusiv pentru uz casnic.

« Pentru siguranta dumneavoastrd, acest aparat este in conformitate cu toate standardele si
reglementdrile aplicabile (Directiva privind dispozitivele de joasad tensiune, Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica, Directiva privind protectia mediului, Directiva privind materialele
in contact cu produsele alimentare etc.).

« La prima utilizare, este posibild degajarea unui miros si a unei mici cantitati de fum in primele cateva *

minute.

« Societatea noastra are o politica permanenta in materie de cercetare si dezvoltare si poate modifica
« Horucu platiiu nekladte na krehky povrch, ani nedavajte pod vodu.

aceste produse fara notificare prealabila.

+ Orice aliment solid sau lichid care vine in contact cu piesele marcate cu simbolul 3 nu este adecvat

pentru consum.

«  Utilizati numai accesoriile furnizate impreuna cu aparatul sau cumparate de la un centru de service
autorizat.

« Acest aparat include una sau mai multe pile electrice. Pentru a proteja mediul, nu le eliminati
dumneavoastra insiva, ci predati-le la un punct de colectare destinat acestui scop (in functie de
model).

Mediul
—

SK  BEZPECNOSTNE POKYNY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE OPATRENIA

« Tento pristroj je urCeny iba na pouzivanie vo vnutri, v
domécnosti.

Nie je uréeny na nizsie uvedené Ucely, na ktoré sanevztahuje

zaruka poskytovana vyrobcom:

- kuchynské kutiky pre zamestnancov v obchodoch,
kancelariach a inych pracovnych prostrediach,

- nafarmach,

- klientmi hotelov, motelov a inych zariadeni ubytovacieho
typu,

- v zariadeniach poskytujucich noclah a ranajky.

«Tento pristroj nesmu pouzivat osoby (vratane deti),
ktoré maju znizené fyzické, senzorické alebo mentélne
schopnosti, ani osoby, ktoré nemaju skusenosti s
pouzivanim pristroja alebo vedomosti o fiom, pokial nie
su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpe¢nost
alebo ich tato osoba vopred nepoucila o pouzivani tohto
pristroja.

Je potrebné dohliadat na deti, aby sa zabezpecilo, Ze sa s
tymto pristrojom nebudu hrat.

« Pristroj mo6zu pouzivat deti, ktoré dosiahli vek 8 rokov a
starsie, osoby so znizenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo osoby, ktoré nemaju
skusenosti s pouzivanim pristroja alebo vedomosti o fiom,
ak su pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpecnost
alebo ich tato osoba vopred nepoucila o pouzivani tohto
pristroja. Deti sa nesmu s pristrojom hrat. Cistenie a
pouzivatelsku udrzbu nesmu vykonavat deti mladsie ako 8
rokov. Deti starsie ako 8 rokov smu vykonavat tieto Cinnosti
iba pod dozorom dospelej osoby.

Drzte pristroj a kdbel mimo dosahu deti mladsich ako 8
rokov.

- A Teplota pristupnych povrchov méZe byt pocas
prevadzky pristroja vysoka. Nedotykajte sa horucich °
povrchov pnstro;a

Protectia mediului inainte de toate!

® Aparatul dumneavoastra contine materiale valoroase care pot fi recuperate sau reciclate.
2 Predati aparatul la un punct public de colectare a deseurilor.

alebo schvéleny servis, aby sa predislo akémukolvek riziku.

« Platne Cistite vlhkou 3pongiou. Na Cistenie tela pristroja

pouzite handricku.

Nezabudhnite:

« Pred prvym pouzitim odoberte vietky obalové materidly, nalepky a prislusenstvo zvnutra aj z

vonkajsej Casti pristroja.

« VYSTRAHA:Bezpe¢nostné odportcania, ktoré sa vztahujli na vietky verzie v zavislosti od prislusenstva  *

dodaného spolu s pristrojmi, st stcastou pristroja. Skor ako svoj novy pristroj prvykréat pouzijete,
starostlivo si ich precitajte. Uschovajte ich na dostupnom mieste, aby ste do nich mohli v pripade
potreby neskor nahliadnut.

«  Pristroj vzdy zapojte iba do uzemnenej elektrickej zasuvky.
« Vsetky zasahy okrem bezného Cistenia a kazdodennej Udrzby zdkaznikom musi vykondvat

autorizované servisné stredisko.

« Skontrolujte, ¢i je elektrickd zasuvka v sulade so stanovenym prikonom a napétim uvedenymi na

spodnej Casti pristroja.

« Nepouzivajte predlzovacikabel. Ak na vlastnti zodpovednost pouZzijete predizovacikabel, skontrolujte,

¢i je v dobrom stave, obsahuje uzemnent zastrcku a je v stlade so stanovenym prikonom pristroja.

« Bezohladu nato, ¢i pouZivate predizovaci kabel, alebo nie, napajaci kabel umiestnite tak, aby sa hostia

mohli volne pohybovat okolo stola a nezavadzal im.

«  Vypary zvareniamézu byt nebezpecné pre zvieratd, ktoré maju ovela citlivejsie dychacie Ustrojenstvo,

takymi s napriklad vtaky. Chovatelom vtakov odporticame drzat tieto zvierata daleko od priestoru,
v ktorom sa vari.

« Aksa pristroj pouziva v strede stola, musi byt mimo dosahu deti.
« V pripade nehody si poranené miesto okamzite oplachnite studenou vodou a v pripade potreby

privolajte lekéra.

«Uplne odvinte napdjaci kdbel, az potom ho zapojte do pristroja.

Nikdy

« Nenechavajte pristroj zapojeny do elektrickej zasuvky, ak sa nepouziva.

« Nespustajte prazdny pristroj.

« Nezohrievajte ho vo zvislej polohe.

+ Nenechdvajte spotrebic bez dozoru, ked'je v prevadzke.

«  Aby sa pristroj neprehrieval, nekladte ho do rohu ani pod nastennu skrinku.

«  Pristroj nikdy priamo nekladte na krehky povrch (skleneny stél, obrus, lakovany nabytok atd’) ani na

makky povrch, ako je napriklad kuchynska utierka.

«  Pristroj nekladte na ani do blizkosti hortcich alebo Smyklavych povrchov, napajaci kdbel nesmie byt

v blizkosti ani v kontakte s horticimi stcastami pristroja, v blizkosti zdroja tepla ani prechédzat cez
ostré hrany.

« Nekladte prislusenstvo na varenie na varné povrchy pristroja.

«  Aby ste varné povrchy neposkodili, nepouzivajte kovové prislusenstvo.

« Potraviny nekrajajte priamo na platniach.

« Nepouzivajte kovové drotenky ani drsné prasky na cistenie, aby nedoslo k poskodeniu varného

povrchu (nelepivej vrstvy).

«  Pristroj, napéjaci kabel ani zastrcku nepondrajte do vody ani inej tekutiny. Nie st uréené na umyvanie

vumyvacke riadu.

« Aby nedoslo k poruche pristroja, nikdy na fiom nepripravuijte flambované recepty.
+ Nevkladajte hlinikové félie ani iné predmety medzi platriu a pripravované jedlo. Jedlo nepripravujte

v hlinikovej folii.

Odnlmatelhe platne:

Aby nedoslo k poskodeniu platni, pouzivajte ich iba na pristroji, pre ktory boli navrhnuté (nekladte ich
napriklad na pec, plynovy horak ani elektricku platriu a pod.).

Pred pouzitim skontrolujte, ¢i st povrchy z obidvoch stran platne cisté. Pocas pouzivania platiiu nikdy
neobracajte.

S platiiami nemanipulujte, ak st ete hortice.

Varnd 3pirdla sa nemusi Cistit. Ak je viak skutocne znecistend, pockajte, kym vychladne, potom ju
utrite suchou handrickou.

Rady/mformacle

Dakujeme, Ze ste si kupili toto zariadenie, ktoré je uréené iba na pouzivanie v domécnosti.

« Z bezpecnostnych dévodov je toto zariadenie vyrobené v sulade s platnymi normami a predpismi

(smernica o nizkom napiti, elektromagnetickej kompatibilite, Zivotnom prostredi, materidloch, ktoré
prichadzaju do kontaktu s potravinami, a pod.).

«  Pri prvom pouZiti sa pocas prvych mindt moze uvoliovat u pristroja slaby zapach a dym.
«Nasa spolo¢nost trvalo uskutocriuje politiku vyskumu a vyvoja a moze tieto vyrobky upravovat bez

predchadzajuiceho upozornenia.

+ Tuhé ajtekuté potraviny, ktoré pridu do kontaktu s ¢astami oznacenymi symbolom 3, nie st vhodné

na konzuméciu.

« Pouzivajte iba prislusenstvo dodané spolu s pristrojom alebo zaktipené v autorizovanom servisnom

stredisku.

« Pristroj obsahuje jednu alebo viacero ¢lankov. Za Ucelom ochrany Zivotného prostredia ich

nelikvidujte v beznom odpade z domacnosti, odneste ich do miestneho strediska zberu odpadu
prislusného druhu (v zavislosti od modelu).

Zivotné prostredie
||
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POMEMBNI VARNOSTNI UKREPI
- Ta naprava je namenjena le za uporabo v gospodinjstvu.

Ochrana Zivotného prostredia je na prvom mieste!

® Va3 spotrebic obsahuje cenné materialy, ktoré sa mozu este vyuzit alebo recyklovat.
< Odneste ho do miestneho strediska zberu komunélneho odpadu.

VARNOSTNI NAPOTKI

Ce napravo uporabljate v drugih okoljih, zanjo ni mogoce

uveljavljati garancije. Ta druga okolja so:

- kuhinjski prostori za osebje v prodajalnah, pisarne in
druga delovna okolja;

- kmetije;

- hoteli, moteli in druga bivalna okolja, v katerih jih
uporabljajo stranke;

- gostisca in podobni nastanitveni objekti.

« Ta naprava ni zasnovana tako, da bi jo lahko uporabljale

osebe (vkljuéno z otroki) z zmanjsanimi fizi¢nimi,
zaznavnimi ali mentalnimi sposobnostmi ali ljudje, ki
nimajo predhodnega znanja ali izkusenj, razen Ce jih glede
uporabe naprave poudi in nadzira oseba, odgovorna za
njihovo varnost.

Nadzirajte otroke in poskrbite, da se ne igrajo z napravo.

+ Napravo lahko uporabljajo otroci, stari 8 let in vec, in

osebe z zmanj$animi fizicnimi, zaznavnimi ali mentalnimi
sposobnostmi ali ljudje, ki nimajo predhodnega znanja
ali izkusenj, ¢e so pri tem nadzorovani ali so se seznanili
z navodili za varno uporabo te naprave in se zavedajo
tveganj ob uporabi. Ne dovolite otrokom, da bi se igrali z
napravo. Otroci ne smejo Cistiti in vzdrZevati naprave, razen
Ce so starejsi od 8 let in nadzorovani.

Poskrbite, da naprava in napajalni kabel ne bosta v dosegu
otrok, mlajsih od 8 let.

« A Ko naprava deluje, je temperatura dostopnlh povrsin
lahko zelo visoka. Ne dotikajte se vrocih povrsin naprave.

« Tento prIStI’OJ nie je uréeny na pouzivanie s externym °Te naprave ne upravljajte prek zunanjega casovnika ali

¢asova¢om ani samostatnym dialkovym ovladanim.

posebnega sistema daljinskega upravljalnika.

proizvajalec ali pooblas¢en serviser. Tako se izognete
nevarnosti.

« Plosce ocistite z vlazno gobico. Ohisje naprave ocistite s

krpo.

Prlporoala

Pred prvo uporabo odstranite vso embalaZo, nalepke in dodatno opremo z naprave, preverite tudi
notranjost.

+ POZOR: varnostni ukrepi so bili prilozeni napravi v ve¢ razli¢icah, odvisno od dodatne opreme,

prilozene napravi. Pred prvo uporabo vase nove naprave jih natan¢no preberite. Shranite jih na
priro¢no mesto, da jih boste tudi v prihodnosti lahko uporabili.

+ Napravo vedno prikljucite le v ozemljeno vti¢nico.
+ Redno ¢iscenje in vzdrzevanje naprave lahko opravlja stranka, druge posege v napravo pa mora

izvesti pooblascen servisni center.

« Prepricajte se, da elektri¢na napetost vasega elektricnega omrezja ustreza napetosti vase naprave, ki

je oznacena na dnu.

« Znapravo ne uporabljajte podalj$ka. Ce sprejmete odgovomost za uporabo podalj$ka, uporabljajte

samo podaljske v dobrem stanju, katerih vtici so ozemljeni, in ustrezajo napetosti naprave.

+ Napajalni kabel vedno previdno namestite na ustrezno mesto, ne glede na to, ali uporabljate

podaljsek, da se bodo vasi gosti lahko prosto gibali in pri tem ne bodo mogli prevrniti naprave.

+ Pripripravi hrane se sproscajo hlapi, ki so lahko nevarni za Zivali zizredno ob¢utljivimi dihali, kot so na

primer ptice. Lastnikom ptic svetujemo, da svojim ljubljen¢kom ne pustijo v blizino obmogja priprave .
hrane.

- Cenapravo uporabljate na sredini mize, jo hranite zunaj dosega otrok.
« Ce pride do nesrece, opeklino takoj sperite zmrzlo vodo in po potrebi obis¢ite zdravnika.

Preden vkljucite napravo, napajalni kabel do konca odvijte.

Prepovedl

Naprave nikoli ne puscaJte vkljucene, ¢e je ne uporabljate.

+Naprave ne vklopite, e je prazna.

+ Naprave ne drzite v navpi¢nem polozaju.

+ Naprave nikoli ne puscajte brez nadzora, ko jo uporabljate.

« Zapreprecevanje pregrevanja naprave je nikoli ne postavite v kot ali pod stensko omarico.
+Naprave nikoli ne postavite na obcutljivo povrsino (stekleno mizo, prt, lakirano pohistvo itd.) ali na

mehko povrsino, kot na primer na kuhinjsko krpo.

+Naprave nikoli ne postavite na ali poleg spolzke povrsine, napajalni kabel ne sme biti nikoli poleg ali v

stiku z vrocimi deli naprave, blizu vira toplote ali viseti prek ostrih robov.

« Kuhinjskih pripomockov ne odlagajte na povrsine za kuhanje te naprave.

+ Ne uporabljajte kovinskih pripomockov, da ohranite povrsino za kuhanje neposkodovano.

+ Hrane nikoli ne rezite neposredno na plosc¢ah.

+ Ne uporabljajte Zi¢natih gobic ali abrazivnih praskov za drgnjenje povrsin, da preprecite poskodbe

povrsine za kuhanje (prevleka proti prijemanju).

+Naprave, napajalnega kabla ali vtica nikoli ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekocino. Teh delov

ne smete prati v pomivalnem stroju.

+ Da bi se izognili okvaram naprave, je nikoli ne uporabljajte za pripravo flambiranih jedi.
+ Med ploéco in hrano, ki jo pripravljate, nikoli ne names¢ajte aluminijaste folije ali drugih predmetov.

Hrane ne pripravljajte zavite v aluminijasto folijo.

Odstranljlve plosce:

Da bi preprecili poskodbe plos¢, jih uporabljajte le skupaj z napravo, za katero so bile zasnovane (t;.
plos¢ ne postavljajte v pecico, na plinski gorilnik, elektricne grelne plosce itd.).

+ Pred uporabo preverite, ali sta obe strani vsake plosce Cisti. Med uporabo naprave plos¢ nikoli ne

obracajte.

+ Plos¢ se ne dotikajte, ko so vroce.
+ Vroce plod¢e ne odlagajte na obcutljivo povrino, niti je ne splaknite z vodo.
+  Grelne tuljave ne smete distiti. Ce je zelo umazana, pocakajte, da se naprava popolnoma ohladi in jo

odistite s suho krpo.

Nasvetllmformacue

Zahvaljujemo se vam za nakup te naprave, ki je namenjena le za uporabo v gospodinjstvu.

+ Naprava je izdelana v skladu z vsemi ustreznimi standardi in predpisi (direktive o nizki napetosti,

elektromagnetni zdruzljivosti, okolju, materialih v stiku z Zvili itd), da je zagotovljena varnost
uporabnika.

« Priprvi uporabi boste v prvih nekaj minutah morda zaznali neprijeten vonj in manjso koli¢ino dima.
+Naadruzba deluje v skladu z naceliraziskav in razvoja ter lahko te izdelke spremeni brez predhodnega

obvestila.

+Vsa trdna ali tekoca hrana, ki pride v stik z deli, oznacenimi s simbolom X, ni primerna za uzivanje.
+ Uporabljajte le dodatno opremo, kije bila priloZzena napravi ali jo je dobavil pooblas¢en servisni center.
« Tanaprava vsebuje enega ali vec razdelkov iz razli¢nih materialov. Ker si prizadevamo za ohranjanje

okolja, delov naprave ne smete odvreci, ampak jih odnesite v enega od zbirnih centrov za zbiranje
odpadkov, ki se s tem ukvarjajo (odvisno od modela).

Okolje
|
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VAZNE MERE ZASTITE
«Ovaj aparat je namenjen isklju¢ivo za upotrebu u

Prednost ima varovanje okolja!

® Tanaprava vsebuje dragocene materiale, ki jih je mogoce ponovno uporabiti ali reciklirati.
2 Odnesite jo v lokalni zbirni center za zbiranje odpadkov.

BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

zatvorenom prostoru, u domacinstvu.
Nije namenjen za sledece primene, za koje garancija nece
vaziti i:
- u kuhinjskim prostorijama za osoblje u prodavnicama,
kancelarijama i drugim radnim okruzenjima;
- u seoskim ku¢ama;
- za klijente u hotelima, motelima i drugim okruzenjima
stambenog tipa;
- u okruzenjima tipa nocenja sa doruckom.

+ Nije predvideno da aparat koriste hendikepirane osobe

(ukljucujudi i decu) kao ni lica bez iskustva i znanja.Mogu
da ga upotrebljavaju ako su pod nadzorom osobe osobe
odgovorne za njihovu bezbednost ili ako im je ona dala
instrukcije za upotrebu.

Deca moraju da budu pod nadzorom da biste bili sugurnu
da se ne igraju aparatom.

« Ovajaparat mogu dakoriste decastarosti8ivisegodinailica

sasmanjenim fizickim, culnimili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ukoliko su pod nadzorom
ili su im data uputstva za koris¢enje aparata na bezbedan
nacin i ako razumeju koje su moguce opasnosti. Deca ne
smeju da se igraju ovim aparatom. Cis¢enje i korisnicko
odrzavanje ne smeju da obavljaju deca, osim ukoliko su
starija od 8 godina i pod nadzorom.

Drzite aparat i njegov kabl izvan domasaja dece mlade od 8
godina.

« A Temperature dostupnih povrsina mogu da budu visoke
kada aparat radi. Nemojte da dodirujete vrele povrsine
aparata.

« Nije predvideno da se ovim aparatom upravlja uz pomo¢
eksternog tajmera ili odvojenog sistema daljinske kontrole.

proizvodac ili ovlasceni servis kako bi seizbegla opasnost.
« Ploce perite vlaznim sunderom. Telo aparata Cistite krpom.

Sta je potrebno da uradite

Pre prve upotrebe, uklonite svu ambalaZzu, nalepnice i pribor iz unutrasnjeg i sa spoljasnjeg dela -

aparata.

+  OPREZ: bezbednosne mere predostroznosti, koje su zajednicke za razliCite verzije u zavisnosti od *

pribora isporu¢enog sa vasim aparatom, predstavljaju deo aparata. Pre prve upotrebe novog uredaja
pazljivo ih procitajte. Drzite ih na mestu gde ih mozete pronaci i kasnije pogledati.

+ Uvek ukljucite aparat u uzemljenu uticnicu.
+ Sve intervencije, osim uobicajenog Ciscenja i odrzavanja od strane kupca, mora da obavlja ovlas¢eni +

servisni centar.

+ Proverite da li je elektri¢no napajanje kompatibilno sa nominalnom snagom i naponom navedenim  +

na donjem delu aparata.

+ Nemojte da koristite produzni kabl. Ukoliko prihvatate odgovornost za to, koristite iskljucivo produzni
kabl koji je u dobrom stanju, kojiima utikac sa uzemljenjem i koji odgovara nominalnoj snazi aparata. *
+ Pazljivo postavite strujni kabl, bez obzira na to da li koristite produzni kabl, tako da gosti mogu +

Nije dopusteno

+ Uredaj nikad nemojte ostaviti ukljucen u struju kada ga ne koristite.

+Uredaj nikad ne pustajte u rad kad je prazan.

+ Uredaj nemojte zagrijavati u okomitom polozaju.

+ Uredaj nikada ne ostavljajte bez nadzora dok radi.

+  Da biste sprijecili pregrijavanje uredaja, nemojte ga stavljati u kut ili ispod zidnog ormarica.

+ Uredaj nikad nemojte stavljati izravno na krhku povrsinu (stakleni stol, stolnjak, lakirane povrsine itd.)

slobodno da se kre¢u oko stola, a da se ne sapli¢u o kabl.

+ lIsparenja od kuvanja mogu da budu opasna za Zivotinje koje imaju posebno osetljiv respiratorni

sistem, kao $to su ptice. Vlasnicima ptica savetujemo da ih drze dalje od prostora u kome se kuva.

+ Ukoliko se aparat koristi na sredini stola, drzite ga izvan domasaja dece.
+ Uslucaju nesrece, odmah isperite opekotinu hladnom vodom i pozovite lekara ako je potrebno.

Razmotajte strujni kabl u potpunosti pre nego sto ukljucite aparat u izvor napajanja.

Sta ne smete da radite

Nikada ne ostavljajte aparat ukljucen u izvor napajanja kada ga ne koristite.

+ Nikada nemojte da ukljucujete prazan aparat.

+ Nezagrevajte aparat u vertikalnom polozaju.

+ Nikada ne ostavljajte aparat bez nadzora dok ga koristite.

+ Da biste sprecili pregrevanje aparata, nemojte ga stavljati u ugao ili ispod zidne police.
+ Nikada nemojte da stavljate aparat direktno na osetljivu povrsinu (stakleni sto, stolnjak, lakirani -«
+ Nemoijte koristiti metalne Cistace ili abrazivni prah kako biste izbjegli ostecenje povrsine za kuhanje

namestaj itd.) ili na meke povrsine kao $to je kuhinjska krpa.

+ Nikada nemojte da stavljate aparat na vrele li klizave povrsine ili blizu vrelihili klizavih povrsina; strujni
kabl nikada ne sme da bude u blizini vrelih delova aparataili u dodiru sa vrelim delovima aparata, blizu  +

izvora toplote ili na o$trim ivicama.

+ Nemojte da stavljate kuhinjski pribor na povrsine aparata namenjene kuvanju.

« Da biste sacuvali povrsinu namenjenu kuvanju, nemojte da koristite metalni pribor.

+ Nikada nemojte da secete hranu direktno na plo¢ama.

+ Nemojte da koristite metalnu Zicu ili vim da biste izbegli ostecenje povrsine za kuvanje (nelepljiva

obloga).

+ Nikada ne potapajte aparat, strujni kabl ili utika¢ u vodu li bilo koju drugu te¢nost. Oni nisu namenjeni

pranju u masini za sudove.

+Da se vas aparat ne bi pokvario, nikada nemojte da ga koristite za recepte za flambiranje.
+ Nemojte da stavljate aluminijumsku foliju ili druge predmete izmedu ploce i hrane koju pripremate.

Nemojte da kuvate hranu u aluminijumskoj foliji.

Ploce koje mogu da se skidaju:

Da biste sprecili ostecenje ploca, koristite ih samo na aparatu za koji su namenjene (npr. nemojte da ih
stavljate u rernu, na gasnu ringlu ili na elektricni redo itd.).

+  Pre upotrebe proverite da li je ploca ocis¢ena sa obe strane. Nikada ne okrecite plo¢u tokom upotrebe.
+ Plo¢ama ne bi trebalo baratati dok su vruce.
+ Nemojte da stavljate vrelu plocu na osetljivu povrinu ili pod vodu.

Grejni element se ne Cisti. Ako je zaista prljav, sacekajte da se ohladii obrisite ga suvom krpom.

Savetllmformaq je

Hvala vam na kupovini ovog aparata, koji je namenJen iskljucivo za upotrebu u domacinstvu.

+ Radi vase bezbednosti, ovaj aparat odgovara vazecim standardima i propisima (direktiva o niskom

naponu, elektromagnetna kompatibilnost, Zivotna sredina, materijali u dodiru sa hranom...).

+ Pri prvoj upotrebi, mozZete osetiti slab miris i malo dima tokom prvih nekoliko minuta.
+Nasa kompanija ima konstantnu politiku istraZivanja i razvoja i moZe da izmeni ove proizvode bez *
+ Ovaj uredaj sadrzi jednu ili vise celija. Kako biste cuvali okolis, nemojte ih zbrinjavati sami, nego ih

prethodnog obavestenja.

« Sva ¢vrsta ili te¢na hrana koja dode u dodir sa delovima oznacenim simbolom X nije pogodna za

upotrebu.

+ Koristite iskljucivo pribor koji je isporucen sa aparatom ili dobijen od ovlas¢enog servisnog centra.
+ Ovaj aparat sadrzi jednu li vise celija. Da biste zastitili Zivotnu sredinu, nemojte ih sami odlagati, vec¢ ih

odnesite U centar koji se bavi recikliranje takvih proizvoda.

Zivotna sredina
[ ]

HR

VAZNE MJERE OPREZA
+Ovaj uredaj namijenjen je samo za unutarnju kucnu

Zastita Zivotne sredine je na prvom mestu!

® Va3 aparat sadr#i vredne materijale koji mogu da se recikliraju.
> Odnesite ga u lokalni centar za prikupljanje otpada.

SIGURNOSNE UPUTE

uporabu u domadcinstvu.
On nije namijenjen za koristenje u slijede¢im objektima i
jamstvo nece vrijediti za:
- kuhinje za osoblje u trgovinama i uredima te drugim
radnim sredinama;
- farme;
- klijente u hotelima, motelima i drugim objektima
rezidencijalnog tipa;
- objektima koje nude nocenje s doruckom.

« Ovaj uredaj nije namijenjen za uporabu od strane osoba

(uklju€ujuci djecu) sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja, osim ako ih odrasla osoba odgovorna za njihovu
sigurnost nije nadzirala ili uputila u koriStenje aparata.
Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

« Ovaj uredaj mogu koristiti djeca u dobi od 8 godina i starija

i osobe sa smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili znanja, ako
su pod nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj upotrebi
uredaja te ako su upoznata s mogucim opasnostima.
Djeca se ne smiju igrati s uredajem. Uredaj ne smiju Cistiti
i odrzavati djeca, osim ako su u starija od 8 godina i pod
nadzorom.

Uredaj i kabel za napajanje drzite izvan dohvata djece
mlade od 8 godina.

« A\ Temperature dostupnih povréina mogu biti visoke dok

uredaj radi. Ne dodirujte vruce povrsine uredaja.

+ Nije predvideno da se ovim uredajem upravlja vanjskim

mjeratem vremena ili posebnim sustavom daljinskog
upravljanja.

» Ako je strujni kabel ostecen, mora ga zamijeniti proizvodac,

ili ovlasteni servis da bi se izbjegla bilo kakva opasnost.

« Ploce perite vlaznom spuzvom. Za ¢isc¢enje tijela uredaja

koristite krpu.

« Ak je napajaci kabel poskodeny, musi ho nahradit vyrobca +Ce je napajalni kabel poskodovan, naj ga zamenja - Ukoliko je strujni kabl o3te¢en, mora da ga zameni Dopusteno je
+ Prije prve uporabe uklonite svu ambalazu, naljepnice i nastavke iz i oko uredaja.
+ OPREZ: sigurnosne upute, zajednicke razlicitim verzijama ovisno o dodatnom priboru isporu¢enom s

vasim uredajem dio su uredaja. Pazljivo ih procitajte prije prvog koristenja novog uredaja. Cuvajte ih
na mjestu na kojem cete ih kasnije moci pronaci i procitati.

+ Uredaj uvijek prikljucite samo u uzemljenu uti¢nicu.

Sve zahvate na uredaju osim uobicajenog cis¢enja i odrzavanja od strane korisnika mora izvesti
ovlasteni servisni centar.

Provjerite je li strujni kabel kompatibilan s nominalnom snagom i naponom naznacenima na dnu
uredaja.

+ Nemojte koristiti produzni kabel. Ako prihvatite odgovornost i to ucinite, koristite samo produzni

kabel koji je u dobrom stanju, koji ima uti¢nicu sa uzemljenjem i odgovara nominalnoj snazi uredaja.
Oprezno namjestite strujni kabel, bez obzira na to koristite li produzni kabel ili ne, kako bi se gosti
mogli slobodno kretati oko stola bez da zapinju za njega.

Pare od kuhanja mogu biti opasne za Zivotinje koje imaju posebno osjetljiv dini sustav, poput ptica.
Preporucujemo da vlasnici ptica ptice drze podalje od mjesta kuhanja.

Ako uredaj koristite na sredini stola, drZite ga izvan dohvata djece.

Ako dode do nesrece, opeklinu odmah isperite hladnom vodom i prema potrebi pozovite lije¢nika.
Potpuno odmotajte strujni kabel prije nego uredaj ukljucite u struju.

ili na mekanu povrsinu poput kuhinjske krpe.

« Uredaj nikad nemoijte stavljati na vruce ili skliske povrsine ili blizu njih; strujni kabel nikad ne smije biti

blizu ili u dodiru s vrucim dijelovima uredaja, blizu izvora topline ili stajati na ostrim rubovima.

+Na povrsine za kuhanje na uredaju nemojte stavljati pribor za kuhanje.
+ Kako biste ocuvali povrinu za kuhanje, nemojte koristiti metalni pribor za kuhanje.

Hranu nikad nemojte rezati izravno na plo¢ama.

(premaz s neprijanjajucim slojem).
Uredaj, naponski kabel ili utika¢ nikad nemojte uranjati u vodu i druge tekucine. Oni nisu pogodni za
pranje u perilici za sude.

« Da biste izbjegli kvar na uredaju, na njemu nikada nemojte iskusavati recepte s flambiranjem.
+ Nemojte koristiti aluminijsku foliju ili druge predmete izmedu ploce i hrane koja se kuha. Nemojte

kuhati hranu u aluminijskoj foliji.

Uklonjlve ploce:

Da biste spnjeqh ostecenje ploca, koristite ih samo na uredaju za koji su predvidene, (npr. nemojte ih
stavljati u pecnicu, na plin ili elektri¢no kolo itd.).

+ Provjerite jesu li obje strane ploce ocis¢ene prije uporabe. Plo¢u nikad nemojte okretati tijekom

uporabe.

+ Ploce ne biste trebali dirati dok su vruce.
+ Vrucu plo¢u nemojte stavljati na krhku povrsinu ili pod vodu.
+ Grijacu zavojnicu ne smijete Cistiti. Ako je jako zaprljana, pricekajte dok se ne ohladi te je ocistite *

suhom krpom.

Sav;etllmformaa je

Hvala vam sto ste kupili ovaj uredaj, koji je predwden samo za uporabu u kucanstvu.

+ Zbog Vase sigurnosti, ovaj uredaj ispunjava vazece norme i propise (niskonaponsku direktivu,

direktivu o elektromagnetskoj kompatibilnosti, direktivu o okolisu, o materijalima u dodiru s hranom
itd.).

+ Pri prvoj uporabi moguc je blagi neugodni miris i malo dima tijekom prvih nekoliko minuta.
+Naga tvrtka ima pravilo konstantnog istrazivanja i razvoja i moze bez prethodne obavijesti izmijeniti

ove proizvode.

+Svakruta ili tekuca hrana koja dolazi u kontakt s dijelovima oznacenima simbolom X nije pogodna

za konzumaciju.
Koristite samo onaj dodatni pribor isporucen s uredajem ili dobiven od ovlastenog servisnog centra.

odnesite u jedan od centara za prikupljanje koji sluze toj svrsi (ovisno o modelu).

0 zastiti okoline
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ET
OLULISED ETTEVAATUSABINOUD
« See seade on ettenahtud Uksnes koduseks siseruumides

Zastita okolisa prije svega!

® Vas uredaj sadrzi vrijedne materijale koji se mogu obnovitili reciklirati.
2 Ostavite je kod lokalnog gradanskog centra za skupljanje otpada.

OHUTUSJUHISED

kasutamiseks.

Seade ei ole ettendhtud kasutamiseks jargmistes

rakendustes ja nende puhul garantii ei kehti:

- koogidkauplustes, biiroodesjamuudestookeskkondades;

- farmides;

- kasutaminehotellide, motellidejamuude majutusasutuste
klientide poolt;

- kasutamine majutusasutustes.

« Seade ei ole ettendhtud kasutamiseks piiratud fliusiliste,

sensoorsete voi vaimsete voimetega isikute (sealhulgas
lapste), vaheste kogemuste voi teadmistega isikute poolt,
vdlja arvatud juhul, kui isikute ohutuse eest vastutav
taiskasvanu teostab isikute Ule seadme kasutamisega
seoses jarelevalvet voi juhendab neid.

Tuleb jalgida, et lapsed seadmega ei mangiks.

« Seda seadet voivad kasutada (le 8 aasta vanused lapsed

ning piiratud fudsiliste, sensoorsete voi vaimsete voimetega
voi vaheste kogemuste ja teadmistega isikud, kui neid
juhendatakse ja Opetatakse seadet ohutult kasutama
ning nad saavad seadme kasutamisega seotud ohtudest
aru. Lapsed ei tohi seadmega mangida. Seadet tohivad
puhastada ja hooldada lapsed ainult juhul, kui nad on (le
8-aastased ja jarelevalve all.

Hoidke seade ja selle juhe valjaspool alla 8-aastaste laste
kaeulatust.

- A\ Seadme té6tamise ajal voib puutepinna temperatuur

olla kdrge. Arge puudutage seadme kuuma pinda.

« Seadet ei ole voimalik juhtida valiselt taimerilt voi eraldi

kaugjuhtimispuldiga.

« V6imalike ohtude valtimiseks peab kahjustatud toitejuhtme

vahetama tootja voi tema miilgijargse hooldusteenuse
osutaja.

« Peske plaate niiske kdsnaga. Puhastage seadme korpust

lapiga.

Toimige jargmiselt

+ Enne esmakordset kasutamist eemaldage koik pakkematerjalid, kleebised ja tarvikud seadme seest «

ja imbert.

« ETTEVAATUST! Ettevaatusabindud, mis on seadmega kaasasolevatest tarvikutest tulenevalt erinevad, «

kuuluvad seadme juurde. Lugege need enne uue seadme esmakordset kasutamist hoolikalt Iabi.

Hoidke neid hiljem kasutamiseks holpsasti leitavas kohas.

+Uhendage seade alati maandatud pistikupessa.
+ Mis tahes muud sekkumised peale kasutajapoolse puhastamise ja hoolduse tuleb teha volitatud -

teeninduskeskuses.

+ Veenduge, et elektritoite allikas dihildub seadme pohjale margitud voimsusklassi ja pingega.
+  Arge kasutage pikendusjuhet. Kui kasutate omal vastutusel pikendusjuhet, kasutage ainult juhet, mis

on heas seisukorras, mille pistik on maandatud ning sobib seadme vdimsusklassiga.

« Asetage toitejuhe selliselt, et pikendusjuhtme kasutamisel saaksid kilalised laua imber vabalt ringi -

likuda ilma, et nad juhtme taha komistaksid.

+ Kipsetusaurud véivad olla ohtlikud eriti tundlike hingamiselunditega loomadele (nt linnud).

Soovitame linnuomanikel linnud kiipsetamise alast eemal hoida.

+ Kuiseadet kasutatakse laua keskel, hoidke seade véljaspool laste kdeulatust
+ Onnetuse korral loputage kohe kiilma veega ja poorduge vajadusel arsti poole.
+Enne seadme vooluvérku tihendamist kerige toitejuhe kogupikkuses lahti.

Arge tehke jargmist

Arge jatke seadet vooluvorku tihendatuks, kui te seadet ei kasuta.

« Arge kaivitage seadet tiihjalt.

« Arge soojendage seadet vertikaalasendis.

« Arge jitke seadme kasutamise ajal seda kunagi jarelevalveta.

+  Seadme tilekuumenemise véltimiseks arge asetage seadet nurka ega seinakapi alla.

« Arge asetage seadet 6rnale pinnale (klaaslaud, laudlina, lakitud médbel jne) ega pehmele pinnale

nagu noudertik.

toetuda teravetele servadele.

« Arge asetage kddgitarvikuid seadme kiipsetuspindadele.

«  Kipsetuspinna kahjustamise valtimiseks drge kasutage metallist koogitarvikuid.
« Arge I6igake toiduaineid plaatide peal.

«  Kiipsetuspinna (mittenakkuva pinna) kahjustamise valtimiseks drge kasutage metallist kiitirimiskdsna
« Neizmantojiet aluminija foliju vai citus priekSmetus starp $kivi un gatavojamo édienu. Negatavojiet -

ega kutrimispulbreid.

« Arge kastke seadet, selle toitejuhet véi pistikut vette véi mis tahes muusse vedelikku. Nimetatud osad

ei ole pesumasinakindlad.

«Seadme kahjustamise valtimiseks drge valmistage seadmega flambeerimist vajavaid toite.
« Arge asetage plaadi ja valmistatava toiduaine vahele alumiiniumfooliumit ega muid esemeid. Arge

kiipsetage alumiiniumfooliumis olevaid toiduaineid.

Eemaldatavad plaadid:
Plaatide kahjustamise valtimiseks kasutage plaate ainult seadmel, millel kasutamiseks need on -
+Nenovietojiet karstu $kivi uz trauslas virsmas vai zem tdens.

ettendhtud (nt érge asetage plaate ahju, gaasipliidile ega elektripliidi kuumaplaadile jne).

+  Enne kasutamist veenduge, et plaadi mélemad pooled on puhtad. Arge pddrake plaati kasutamise

ajal.

+ Kuuma plaati ei tohi kasitseda.
+ Arge asetage kuuma plaati 6rnale pinnale ega vette.
«  Kittemahist ei ole vaja puhastada. Kui méhis on vaga must, oodake kuni see maha jahtub ja piihkige

mahist kuiva lapiga.

Nouanded/teave

Taname et ostsite selle, ainult koduseks kasutamiseks méeldud seadme.

Teie ohutuse tagamiseks vastab see seade kdigile kohaldatavatele standarditele ja eeskirjadele -

(madalpingedirektiiv, elektromagnetilise hilduvuse direktiiv, keskkonnadirektiivid,
kokkupuutumiseks ettendhtud materjalide direktiiv jne).

toiduga

« Esmakordsel kasutamisel voib esimestel minutitel eralduda véhest I6hna ja suitsu.
+  Meie ettevote teostab jarjepidevalt uurimis- ja arendustegevust ning meil on 6igus neid tooteid

etteteatamata muuta.

. Siimboliga X tihistatud osadega kokkupuutuvad tahked véi vedelad toiduained ei sobi tarbimiseks.
« Kasutage ainult seadmega kaasasolevaid voi volitatud teeninduskeskuselt saadud tarvikuid.
+  See seade koosneb Uhest v6i mitmest elemendist. Keskkonna sédstmiseks drge kdrvaldage elemente

ise, vaid viige need vastaval eesmérgil (olenevalt mudelist) tegutsevasse kogumispunkti.

Keskkond
[ ]

LV
SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
« ST ierice ir paredzéta tikai izmantosanai iekstelpas, majas

Keskkonnakaitse nouded on esmatahtsad!

® Teie seade sisaldab vaartuslikke materjale, mida saab taaskasutada ja imber toodelda.
2 Viige seade kohalikku jagtmekogumispunkti.

DROSIBAS NORADIJUMI

apstaklos.
Stierice nav paredzéta lietoSanai Sados apstak|os (garantija
nesedz Sadu ierices izmanto3anu):
- darbinieku virtuvés (veikalu, biroju telpas) un citas darba
vietas;
- fermu dzivojamas ékas;
- ja viesnicas, motelos, viesu namos un citas vietas ierici
izmanto klienti;
- viesu apmesanas vietas.

« lerice nav paredzéta lietosanai cilvékiem (tostarp bérniem)

ar ierobezotam fiziskajam, manu un garigajam spéjam
vai personam, kuram trikst zinasanu vai pieredzes, ja Sis
personas neuzrauga pieaugusie vai ari ja tam nav shiegtas
ieprieksejas norades par ierices lietoSanu.

Bérni ir jauzrauga, lai parliecinatos, ka vini ierici neizmanto
ka rotallietu.

« So ierici drikst izmantot bérni, kas ir vecaki par 8 gadlem
un personas, kuram trikst pieredzes vai zinasanu, vai kuru
fiziskas, manu vai garigas spéjas ir ierobeZotas, ja tas ir
sanémusas apmacibu iericesizmantosana un iepazistinatas
ar iesp&jamiem ierices izraisitajiem riskiem. Bérniem nav
lauts rotalaties ar ierici. lerices apkopi un tirisanu nedrikst
veikt nepieskatiti bérni, kas jaunaki par 8 gadiem.

lerice un tas elektribas vads ir jauzglaba vieta, kur tai nevar
piekl|ut bérni, kas ir jaunaki par 8 gadiem.

- A\ Darbibas laika ierices virsmas var sasniegt |oti augstu

temperatiru. Nepieskarieties ierices karstajam virsmam.

« S0 ierici nevar vadit, izmantojot aréju taimeri vai atsevisku

attalu vadibas sistemu.

« Lai izvairitos no briesmam, ja elektribas vads ir bojats, to

drikst nomainit tikai razotajs vai ta garantijas remonta
nodrosinatajs.

« Mazgajiet 3kivjus ar mitru sukli. Izmantojiet lupatinu, lai

notiritu ierices korpusu.

Ietelkuml

Pirms pirmas lietosanas nonemiet iepakojumu, ka arf uzlimes un piederumus, kas atrodas iericé vai
uz tas virsmas.

+ UZMANIBU: ierices versijas var at3kirties, atkariba no piederumiem, kas piegadati kopa ar ierici, tomér

visam versijam kopigie drosibas noradijumi ir dala no ierices. Pirms ierices pirmas lietosanas reizes
rapigi izlasiet So aprakstu. Glabajiet to vieta, kura vélak varat to atrast un parskatit.

+ Pievienojiet ierici sazemétai kontaktligzdai.

Jebkada veida iejauksanos ierices darbiba, iznemot ikdienas tirisanu un tehnisko apkopi, ko veic
klients, javeic pilnvarota servisa centra.

Parbaudiet, vai elektribas vads ir savienojams ar elektribas jaudu un spriegumu, kas noradits ierices
apaksa.

+ Neizmantojiet pagarinataju. Ja uznematies atbildibu par pagarinataja lietoanu, izmantojiet tikai tadu -

pagarinataju, kas ir laba stavokli, kam ir iezeméta kontaktdaksa un kas ir piemérots ierices jaudai.
Rapigi novietojiet elektribas vadu ar pagarinataju vai bez ta, lai viesi var brivi kustéties ap galdu,
neriskéjot aiz ta aizkerties.

+ Gatavosanas laika rodas dimi, kas var bat bistami dzivniekiem ar Tpasi jutigu elposanas sistému,

pieméram, putniem. Més iesakam putnu ipasniekiem turét dzivniekus talak no gatavosanas zonas.

+ Jaierice tiek izmantota galda vidd, parliecinieties, lai to nevar aizsniegt bérni.
Ja notiek negadijums, nekavéjoties noskalojiet apdegumu ar aukstu ddeni un, ja nepieciesams, -«
«  |vykus nelaimingam atsitikimui nedelsdami nuplaukite nudegintg vieta 3altu vandeniu ir prireikus

izsauciet arstu.
Pilniba izstiepiet elektribas vadu, pirms pieslédzat ierici.

Norad| umi

Neatstajlet ierici pieslégtu elektribai, kad ta netiek darbinata.

+ Nedarbiniet ierici, ja ta ir tuksa.

«  Nesildiet ierici vertikala pozicija.

+ Neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kamér ta darbojas.

« Laiierice neparkarstu, nenovietojiet to stlri vai zem sienas plaukta.
+Nekad nenovietojiet ierici tiesi uz trauslas virsmas (stikla galda, galdauta, lakotam mébelém u.tml.) vai -
« Niekada nestatykite prietaiso tiesiogiai ant trapaus pavirsiaus (stiklinio stalo, staltiesés, lakuoty baldy

ari uz mikstas virsmas, pieméram, trauku dviela.

+ Nekad nenovietojiet ierici uz vai lidzas karstam vai slidenam virsmam. Elektribas vads nekad nedrikst
atrasties tuvuma vai kontakta ar ierices karstajam dalam, tuvu karstuma avotam vai atbalstities uz «

asam malam.

+ Nenovietojiet uz ierices gatavosanas virsmam gatavosanas piederumus.
+ Arge asetage seadet kuumale ega libedale pinnale ega selle Iahedusse; toitejuhe ei tohi olla seadme -
kuumade osade ldhedal ega nende vastu puutuda; samuti ei tohi juhe olla kuumusallika lahedal ega  «
+ Neizmantojiet metala skrapjus vai tirisanas pulverus, lai nesabojatu gatavosanas virsmu (tai ir «

Lai aizsargatu gatavosanas virsmu, neizmantojiet metala piederumus.
Nekad negrieziet partikas produktus tiesi uz skivjiem.

nepiedegoss parklajums).

« Nemeérciet ierici, barosanas vadu vai kontaktdaksu Gdeni vai kada cita skidruma. Ta nav paredzéta -
« Nenaudokite prietaiso gamindami pagal flambe receptus (apipilant spiritu ir padegant), nes galite

mazgasanai trauku mazgajama masina.
Lai ierici nesabojatu, nekad ar to negatavojiet édienus, kuru recepté paredzéta aizdedzinasana.

édienu aluminija folija.

Nonemamie skivji:

Lai nesabojatu SkIVJUS, izmantojiet tos tikai tai iericei, kurai tie paredzéti (t.i., nelieciet tos krasni, uz
gazes rmklem vai elektrlskas pllts utml, )

otradi.
Neparvietojiet skivjus, kamér tie ir karsti.

Sildspirale nav jatira. Jatair patiesam netira, ta jaatdzesé un janoslauka ar sausu lupatinu.

Ietelkumllmformaq ja

Paldies, ka iegadajaties So ierici, kas ir paredzéta tikai lietosanai majas apstak|os.

« Lai garantétu jasu droibu, Si ierice atbilst piemérojamajiem standartiem un noteikumiem

(Zemsprieguma direktivam, Elektromagnétiskas saderibas direktivai, Vides direktivai u.c.).

« Pirmo lietosanas minasu laika var izdalities dimi un nekaitiga smaka neliela apméra.
« Musu uznémuma notiek pétijumu un attistibas process, kura rezultata Sie razojumi var tikt mainiti bez  «

|epr|ekseja pazinojuma.

Visi cietie vai 3kidrie partikas produkti, kas saskaras ar virsmam, kas apzimétas ar simbolu 3, nav

pieméroti patérinam.

+  |zmantojiet vienigi tadus piederumus, kas piegadati kopa arierici vai iegadati pilnvarota servisa centra.
« Sijerice satur vienu vai vairakas baterijas. RUpéjoties par vidi, neatbrivojieties no tam pats, bet

nogadajiet tas viena no Sim mérkim paredzétajiem savaksanas punktiem (atkariba no modela).

Vide
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SVARBIOS APSAUGOS PRIEMONES
«Sis prietaisas skirtas naudoti tik patalpose buitinéms

Vides aizsardziba pirmaja vieta!

® Jasu ierice satur vértigus materialus, kurus var atjaunot vai parstradat.
< Nogadajiet to vietéja atkritumu savaksanas punkta.

SAUGOS INSTRUKCIJOS

reikmémes.
Jis néra skirtas naudoti toliau nurodytais tikslais ir garantija
nebus taikoma naudojant:
- darbuotojy virtuvés zonose, kurios yra jrengtos
parduotuvése, biuruose ir kitose darbo aplinkose;
- fermose;
- vieSbuciuose, moteliuose ir kitose apgyvendinimo tipo
patalpose apsistojusiy klienty;
- nakvynés su pusryciais namuose.

«Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims (jskaitant

vaikus), turintiems ribotus fizinius, jutimo arba protinius
gebéjimus arba neturintiems pakankamai patirties ir ziniy,
nebent uz jy saugg atsakingas suauges asmuo juos prizidri
arba instruktavo, kaip naudoti prietaisa.

Vaikams neturi bati leidziama Zaisti su prietaisu.

- Sio prietaiso negalima naudoti jaunesniems nei 8 m.

amziaus vaikams ir asmenims, kuriy fizines, jutiminés
arba protinés galimybés yra ribotos, taip pat asmenims,
neturintiems atitinkamos patirties arba ziniy, iSskyrus
atvejus, kai uz jy sauguma atsakingi asmenys uztikrina
tinkamg priezilrg arba jie iS anksto gauna instrukcijas
deél Sio prietaiso naudojimo ir supranta galimus pavojus.
Vaikams draudziama zaisti su prietaisu. Jaunesniems nei
8 mety vaikams ir suaugusiojo neprizilrimiems vaikams
draudziama valyti prietaisg ir atlikti jo technine prieZiura,
kurig turi atlikti naudotojas.

Turi buti uztikrinama, kad prietaisas ir jo virvélaidis nebity
prieinamas jaunesniems nei 8 mety vaikams.

« A\ Kai prietaisas veikia, jo pasiekiami pavirsiai gali jkaisti.

DraudZiama liesti jkaitusius prietaiso pavirsius.

+ Sis prietaisas neéra skirtas eksploatuoti naudojant iSorinj

laikmatj arba atskirg nuotolinio valdymo sistema.

« Jeigu pazeistas maitinimo virvelaidis, siekiant iSvengti bet

kokio pavojaus $j virvélaidj turi pakeisti gamintojas arba
garantinio aptarnavimo centro darbuotojas.

« Plokstes valykite drégna kempine. Prietaiso korpusa

valykite skuduréliu.

Rekomenduo ama

Prie$ pirma kart naudodami prietaisa nuimkite pakavimo medziaga, lipdukus ir priedus i$ prietaiso
vidaus ir isores.

« DEMESIO. Jvairiems prietaiso modeliams, priklausomai nuo su prietaisu pateikty priedy, taikomos

saugos instrukcijos yra prietaiso dalis. Pries pradédami naudoti savo nauja prietaisg atidziai jas
perskaitykite. Saugokite saugos instrukcijas ten, kur galétuméte véliau jas rasti ir perskaityti.

«  Prietaisa junkite tik j jZemintg elektros lizda.
« Visi techninés priezidros ir taisymo darbai, i$skyrus jprasta klienty atliekama valyma ir priezidra, turi

buti vykdomi jgaliotame techninés priezitiros centre.

«  Patikrinkite, ar elektros lizdo jtampa ir galia atitinka prietaiso apacioje nurodytas vertes.

Nenaudokite ilginamojo laido. Vis délto nusprende naudoti ilginamajj laida prisimate atsakomybe, ir
tokiu atveju naudokite tik geros buklés prietaiso galios verte atitinkantj ilginamajj laida su jzemintuoju
kistuku.

«+ Nepriklausomai nuo to, ar naudojate ilginamajj laida, ar ne, atsargiai padékite maitinimo laida, kad

sveciai galéty laisvai judeéti aplink stalg ir uz jo neuzkliati.

«+ Ruosiant maistg skleidZziami garai gali bati pavojingi gyvinams, kuriy kvépavimo sistema yra itin

jautri, pavyzdziui pauksciams. Paukscius patariame laikyti atokiau nuo maisto gaminimo patalpos.
Jei prietaisas naudojamas pastatytas stalo centre, jis turi bati vaikams nepasiekiamoje vietoje.

kreipkités j gydytoja

«  Pries prijungdami prietaisa prie elektros tinklo iki galo iSvyniokite maitinimo laida.

Nerekomenduo;ama

Jeigu prietaiso nenaudojate, nepalikite jo prijungto prie elektros tinklo.

« Nejjunkite tuscio prietaiso.
« Nekaitinkite prietaiso vertikalioje padétyje.
« Veikiancio prietaiso nepalikite be prieZidros.

Siekdami, kad prietaisas neperkaisty nedékite jo j kampa ar po sienine spinta.

ir pan.) arba ant minksto pavirsiaus, pavyzdziui, virtuvés ranksluoscio.
Nestatykite prietaiso ant karsto arba slidaus pavirsiaus arba netoli tokio pavirsiaus; maitinimo laidas
neturi bati Salia prietaiso karsty daliy arba su jomis liestis, Salia Silumos $altinio ar ant astriy briauny.

«+ Ant prietaiso kepimo pavirsiy nedékite virtuvés indy ar reikmeny.
« Nenaudokite metaliniy jrankiy, kad apsaugotuméte kepimo pavirsiu.
« Niekada nepjaukite maisto tiesiogiai ant ploksciu.

Nenaudokite metaliniy plausiniy arba $veitimo milteliy, kad nepaZzeistuméte kepimo pavirsiaus
(nepridegancios dangos).
Nenardinkite jtaiso, elektros laido ar kistuko j vandenj ar kita skystj. Jy negalima plauti indaplovéje.

sugadinti prietaisa.
Nenaudokite aliuminio folijos ar kity objekty tarp plokstés ir gaminamo maisto. Negaminkite j maisto,
ivynioto j aliuminio folija.

ISimamos plokstes:

Kad nesugadintuméte ploksciy, naudoti jas jdétas tik j ta prietaisa, kuriam jos skirtos (pavyzdziui,
nedékite jy j orkaite, ant dujy ar elektrinés viryklés degiklio ir pan.).

«  Prie§ naudodami prietaisa patikrinkite, ar abi plokstés pusés yra Svarios. Naudodami prietaisa niekada

neapverskite plokstés.

« Nelieskite karsty ploksciy.
«  Karstos plokstés nedékite ant trapaus pavirsiaus arba po vandeniu.
« Nevalykite kaitinimo rités. Jeigu kaitinimo rité labai purvina, palaukite, kol ji visiskai atvés ir pavalykite

sausu skuduréliu.

RekomendaCI jos / informacija

Dékojame, kad nupirkote $j buitinems reikméms skirta prietaisa.

«JUsy saugumui prietaisas at|t|nka taikomus standartus ir taisykles (Zemos jtampos, elektromagnetinio

suderinamumo, aplinkosaugos, su maistu susiliecianciy medziagy ir kt. direktyvas).

Naudojant pirma karta pirmosiomis minutémis gali bati jau¢iamas nedidelis kvapas ir buti Siek tiek
dimy.

Musq jmoné nuolat atlieka mokslinius tynmus ir laikosi plétros strategijos, todél Sie produktai gali bati
i$ dalies pakeisti apie tai i$ anksto nepranesus.

Bet kokie kieti arba skysti maisto produktai, kurie lieciasi su Siuo simboliu X pazenklintomis dalimis
yra netinkami vartoti.

«Naudokite tik tuos priedus, kurie buvo pateikti kartu su prietaisu arba jsigyti i$ patvirtinto techninio

aptarnavimo centro.

« Siame prietaise yra vienas ar daugiau elementy. Kad apsaugotumeéte aplinka, neismeskite jy j siukéliy

konteinerj, o nuneskite juos j vieng i$ Siam tikslui numatyty surinkimo punkty (priklausomai nuo
modelio).

Aplinka

2

Svarbiausia yra aplinkos apsauga!

® Jusy prietaise yra vertingy medziagy, kurios gali bati utilizuotos ar perdirbtos.
2 Nugabenkite jj j vietinj buitiniy atlieky surinkimo punkta.
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